FINLANDS FORFATTNINGSSAMLING

2004 Utgiven i Helsingfors den 30 april 2004 Nr 301—305
INNEHALL

Nr Sidan
301 UtANNINESIAZ . ..ottt et e e e e e e e e e 849
302 Lag om andring av 47 kap. strafflagen ....... ... 901
303 Lag om éndring av lagen om tillsynen Over arbetarskyddet och om sokande av édndring i

arbetarskyddsarenden ... ... ... e 903
304 Lag om andring av 13 kap. 11 ? arbetsavtalslagen ............... 904
305 Lag om &ndring av lagen om utlinningsregistret ................ooiiiiiiiiiiiiiiiia... 905

Nr 301
Utldnningslag

Given 1 Helsingfors den 30 april 2004

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1 kap. 23§
Allménna bestimmelser Tillimpningsomrdde
1§ P& utlanningars inresa och utresa samt pa
deras vistelse och arbete i Finland tillimpas
Lagens syfte denna lag och de bestimmelser som utférdas

med stdd av den.
Syftet med denna lag ér att genomfora och
frimja god forvaltning och rattssédkerhet i 38
utlanningsdrenden. Syftet med lagen dr dess-

utom att frimja reglerad invandring och s

internationellt skydd med respekterande av de Definitioner

minskliga rittigheterna och de grundlédg- I denna lag avses med

gande fri- och rittigheterna samt med beak- 1) utlinning var och en som inte ér finsk
tande av internationella fordrag som &r  medborgare,

forpliktande for Finland. 2) unionsmedborgare och ddrmed jamfor-
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bara personer medborgare i Europeiska unio-
nens (EU) medlemsstater samt medborgare i
Island, Liechtenstein, Norge och Schweiz,

3) transportor varje fysisk eller juridisk
person som bedriver yrkesmassig persontrafik
luft-, land- eller sjovigen eller per jarnvag,

4) visum ett tillstind som berittigar en
utldnning att resa in och kortvarigt vistas i
Finland, om 6vriga villkor for inresa uppfylls,

5) uppehdlistillstand ett tillstind for en
utldnning att i ndgot annat syfte dn turism
eller dédrmed jamforbar kortvarig vistelse
upprepade ganger resa in och vistas i landet,

6) uppehdllstillstand for arbetstagare ett
sadant tillstand att vistas i Finland eller pa ett
finldndskt fartyg som krdvs av utlinningar
som dmnar utfora sddant forvérvsarbete som
de inte har ritt att utféra med stdd av ndgot
annat uppehéllstillstdnd eller utan uppehalls-
tillstand,

7) uppehallstillstand for ndringsidkare ett
sadant tillstand att vistas i Finland som kravs
av utldnningar som &dmnar idka néring,

8) forvirvsarbete arbete i anstédllnings- och
tjdnsteforhallande och annan anstéllning dar
arbete utfors mot vederlag,

9) ndringsidkare personer som idkar néring
eller utovar yrke under eget namn (yrkes-
utovare) eller som med tanke pé foretagsan-
svaret kan jamforas med sddana personer,

10) flyktingkonventionen konventionen an-
géende flyktingars rittsliga stéllning (FordrS
77/1968),

11) flykting en utlinning som uppfyller
villkoren enligt artikel 1 i flyktingkonventio-
nen,

12) flyktingstatus status som beviljas ut-
lanningar som godkints som flyktingar,

13) internationellt skydd flyktingstatus
eller uppehéllstillstdnd som beviljas pa grund
av behov av skydd,

14) asyl uppehallstillstind som beviljas
flyktingar vid asylforfarande,

15) anknytningsperson en person som
vistas 1 Finland och pa grundval av vilkens
vistelse uppehallstillstand pa grund av famil-
jeband soks for en familjemedlem i utlandet,

16) rddets forordning om bestimmandet av
den ansvariga staten radets forordning (EG)
nr 343/2003 av den 18 februari 2003 om
kriterier och mekanismer for att avgora vilken
medlemsstat som har ansvaret for att prova en

asylansdkan som en medborgare i tredje land
har gett in i nagon medlemsstat,

17) Schengenkonventionen den i Schengen
den 19 juni 1990 ingédngna konventionen om
tilllimpning av Schengenavtalet av den 14
juni 1985 om gradvis avskaffande av kon-
troller vid de gemensamma grédnserna,

18) Schengenregelverket den helhet som
genom Amsterdamfordraget den 1 maj 1999
upptagits 1 Europeiska unionens regelverk
och som bestdr av Schengenavtalet fran 1985,
Schengenkonventionen fran 1990, medlems-
staternas anslutningsfordrag samt beslut och
forklaringar av Schengens verkstéllande kom-
mitté samt réttsakter pa basis av detta
regelverk som utfardats senare,

19) Schengenstat en stat som tillimpar
Schengenregelverket,

20) Schengenomradet det omrade som
bildas av Schengenstaterna,

21) grdinskontrollmyndighet grénsbevak-
ningsvisendet och andra myndigheter som
har rétt att utfora granskontroll enligt lagen
om griansbevakningsvisendet (320/1999).

4§
Forhdllande till andra lagar

Vid behandlingen av drenden som avses i
denna  lag  iakttas  fOrvaltningslagen
(434/2003), om inte nagot annat bestims
sarskilt i lag. I friga om i denna lag avsedda
drenden som giéller dndringssokande iakttas
forvaltningsprocesslagen (586/1996), om inte
nagot annat bestdms sdrskilt i lag.

Pé ett asylsamtal som polisen for i syfte att
utreda grunderna for asylansokan tillimpas
forvaltningslagen. P& polisens utredning av
forutsittningarna for en utldnnings inresa,
vistelse 1 landet och avldgsnande ur landet
samt pa utredning av en asylsdkandes iden-
titet, inresa och resrutt tillimpas bestimmel-
serna om polisundersdkning 1 polislagen
(493/1995).

P4 undersokning som gransbevakningsva-
sendet utfor med stod av denna lag tillimpas
47 § lagen om gransbevakningsvisendet.

I fraga om inresa av en militérperson fran
en frimmande stat giller dessutom vad som
bestams i territorialdvervakningslagen
(755/2000).
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58
Respekterande av utlinningars rdttigheter

Nir lagen tillimpas far utlinningarnas
rittigheter inte begransas mer dn vad som &r
nodvéndigt.

68§
Tillimpning av lagen pd minderdriga

I beslutsfattande som sker med stod av
denna lag och som giller ett barn som &ar
yngre dn 18 ér skall sérskild uppmérksamhet
fastas vid barnets bésta samt vid omstandig-
heter som hénfor sig till barnets utveckling
och hilsa.

Innan beslut fattas i ett drende som géller
ett barn som har fyllt 12 ér skall barnet horas,
om det inte dr uppenbart onddigt. Barnets
asikter skall beaktas enligt barnets &lder och
utvecklingsniva. Aven ett yngre barn kan
horas, om barnet dr sa utvecklat att dess
asikter kan uppmarksammas.

Arenden som géller minderariga barn skall
behandlas i1 bradskande ordning.

7§

Allmdnna forfaranden inom forvaltningsfor-
farandet

Den myndighet som avgor ett drende skall
ge parten en beddmning av den tid som
behdvs for att avgdra drendet.

Myndigheten skall se till att &rendet reds ut.
Parten skall ldgga fram en utredning om
grunderna for sina yrkanden och dven annars
bidra till utredningen av sitt drende. Myn-
digheten skall uppge for parten vilka tilldggs-
utredningar som skall laggas fram i drendet.
Begéran om utredning skall specificeras samt
sta i ritt forhallande till de utredningsmedel
som parten med hénsyn till sina forhallanden
forfogar over.

Kan beslutet i ett drende i betydande grad
paverka avgdrandet i ett annat drende som
samtidigt &r anhéngigt, skall &rendena beredas
gemensamt och i man av mdjlighet avgoras

pa en gang, om gemensam behandling inte
medfor menligt drojsmal.

8§

Personlig ndrvaro samt anlitande av ombud
och bitrdde

Forvaltningsiarenden enligt denna lag skall
anhéngiggoras personligen, om inte nagot
annat bestims nedan. For utredning av
drendet kan en person som befinner sig i
Finland dessutom &aldggas att infinna sig for
att horas av myndigheten. Det kan bestdmmas
att den som inte fullgdr skyldigheten att
infinna sig skall hdmtas. Bestimmelser om
polisens skyldighet att ge handrackning finns
i polislagen.

Nér ett forvaltningsdrende anhingiggdrs
och behandlas far en part anlita bitrdde. Néar
ett forvaltningsdrende anhdngiggdrs och be-
handlas ar det ocksa tillatet att anlita ombud,
om det inte for utredningen av édrendet eller
faststillandet av utldnningens identitet &r
nddvindigt att utldnningen hors personligen
eller infinner sig.

Nér drenden som géller @ndringssdkande
enligt denna lag anhidngiggdrs eller behandlas
far en part anlita bitrdde eller ombud. En
utlinning kan éldggas att infinna sig person-
ligen vid domstolen s& som bestims i
forvaltningsprocesslagen.

Angdende bitrddenas och ombudens beho-
righet samt tystnadsplikt bestdms sarskilt.

98§
Rdttshjdlp

Bestimmelser om utldnningars ratt till
rattshjélp finns i réttshjdlpslagen (257/2002).

Nér ett forvaltningsdrende behandlas kan
dock ocksd en annan person med juristut-
bildning &n ett offentligt rattsbitrdde forord-
nas till utlinningens bitrade.

Nér domstolen behandlar ett drende som
avses 1 denna lag kan den bevilja utldnningen
rittshjélp utan att krdva utredning om sokan-
dens ekonomiska stéillning. Erséttningen till
bitrddet betalas av statens medel s& som
bestdms i réttshjéalpslagen.
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10§
Anlitande av tolk och oversdttare

Vid behandling av sddana forvaltningsa-
renden eller drenden som géller dndringsso-
kande som avses i denna lag far tolk anlitas.
Myndigheten skall ordna tolkning i enlighet
med 203 §. I forvaltningsdrenden eller dren-
den som giller &ndringssdkande far en ut-
lanning dessutom anlita tolk eller oversittare
pa egen bekostnad.

Som av myndigheten anskaffad tolk eller
Oversdttare far inte anlitas en person som star
i ett sddant forhallande till parten eller drendet
att hans eller hennes tillforlitlighet kan
dventyras pa denna grund eller att partens
sikerhet kan dventyras.

Angéende tolkars tystnadsplikt bestams
sarskilt.

2 kap.
Inresa
113§
Villkor for inresa

Av en utlinning som kommer till Finland
kravs det att

1) han eller hon har ett sddant giltigt
resedokument som forutsitts och som berét-
tigar till gransdvergang,

2) han eller hon har ett sadant giltigt visum,
uppehallstillstand, uppehéllstillstind for ar-
betstagare eller uppehallstillstand for nérings-
idkare som krdvs, om inte nagot annat foljer
av Europeiska gemenskapernas lagstiftning
eller ett internationellt fordrag som é&r bin-
dande for Finland,

3) han eller hon vid behov kan visa upp
handlingar av vilka framgar syftet med och
forutsittningarna for den planerade vistelsen
och kan visa att han eller hon har tillrackliga
medel for sin forsorjning med beaktande av
savil den planerade vistelsens ldngd som
aterresan till utreselandet eller genomresan till
ett sddant tredje land till vilket hans eller
hennes inresa dr garanterad, eller att han eller
hon pa lagligt sétt formar skaffa sig sddana
medel,

4) han eller hon inte har meddelats
inreseférbud, och att

5) han eller hon inte anses dventyra allmén
ordning och sidkerhet, folkhilsan eller Fin-
lands internationella forbindelser.

Angdende grunderna for avvisning bestdms
i1483§.

12§
Grdnsovergangsstillen

En utlédnning féar resa in i och ut ur Finland
endast via ett grinsdvergangsstille, om inte
nagot annat foljer av Europeiska gemenska-
pernas lagstiftning eller ett internationellt
fordrag som dr bindande for Finland.

Grianskontrollmyndigheten kan bevilja till-
stand till inresa eller utresa ocksa via nagot
annat stélle dn ett gransovergingsstille (#i//-
stand till grdinsovergang).

13§
Pass

En utlinning som reser in i eller vistas i
Finland skall ha ett giltigt pass som har
utfdrdats av en myndighet i hans eller hennes
hem- eller vistelseland. Passet skall pa upp-
maning visas upp for granskontrollmyndighe-
ten eller polisen.

I en utlannings pass skall finnas uppgift om
utldnningens namn, fodelsedatum, kon och
medborgarskap samt hur lidnge passet dr i
kraft, vem som har utfirdat det och var det
har utfardats. 1 passet skall dessutom finnas
ett fotografi pa vilket passinnehavaren utan
svarighet kan kénnas igen.

En utlannings make och barn som inte har
fyllt 16 ar och som reser tillsammans med
passinnehavaren kan anvinda utlénningens
pass, om deras namn och fodelsedr samt
dessutom makens fotografi och fotografier av
barn som har fyllt 7 ar finns i det.

Om passets giltighetsomrdade inte anges i
passet, skall det anses att Finland hor till detta
omrade.
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14§
Godkdnnande av pass

Genom forordning av utrikesministeriet
kan niarmare bestimmelser utfirdas om pass
som godkénns for inresa och vistelse i landet.
Genom forordning av utrikesministeriet kan
foreskrivas sddana undantag fran de i 13 § 2
och 3 mom. ndmnda kraven pa innehallet i
pass som dr nodvindiga for att Gvervaka
inresa och trygga vistelse i landet. Innan en
forordning utfirdas skall utrikesministeriet
hora inrikesministeriet.

15§
Handling som ersdtter pass

I stéllet for pass kan som en handling som
beridttigar till inresa och vistelse i landet
godkinnas ndgon annan handling som upp-
fyller kraven enligt 13§ 2 och 3 mom.
Nérmare bestimmelser om dessa handlingar
kan utfardas genom forordning av utrikesmi-
nisteriet. Nér forordningen bereds skall inri-
kesministeriet horas.

Granskontrollmyndigheten kan i enskilda
fall av sidrskilda skél sasom tillfélligt pass
godkdnna dven ett identitetsbevis eller en
motsvarande handling som inte uppfyller
kraven pa pass enligt denna lag.

16 §
Sdllskapspass

Sédsom pass for en grupp av utldnningar
som reser tillsammans godkénns ett séllskaps-
pass, av vilket skall framgd namnen pa
deltagarna i resan och deras fodelsedatum. I
ett séllskapspass far endast medborgare i den
stat som har utfdrdat passet finnas anteck-
nade.

Reseledaren skall ha ett personligt pass.
Var och en som finns antecknad i séllskaps-
passet skall ha ett identitetsbevis som har
utfardats av en myndighet i hans eller hennes
hemland, forutom da det i séllskapspasset
finns fotografier av deltagarna som styrkts
med myndighetens stimpel.

Vid inresa och utresa skall reseledaren pa
uppmaning ldmna grinskontrollmyndigheten

en forteckning &ver dem som reser pa
sillskapspasset. Av  forteckningen skall
framgd namnen pa deltagarna i resan och
deras fodelsedatum.

3 kap.
Visum
17§

Tillimpliga bestimmelser vid behandling av
visumdrenden

I stéllet for forvaltningslagen skall denna
lag och de gemensamma konsuléra anvisning-
arna enligt Schengenregelverket till diploma-
tiska beskickningar och konsuldra myndighe-
ter tillimpas pa anhdngiggérande av visum-
ansokan, behandling av ansdkan, be-
slutsforfarandet, motiveringarna till beslut,
beslutets innehéll och meddelande om beslut.

18§
Visumfrihet och visumplikt

Unionsmedborgare och didrmed jémforbara
personer kan komma till Finland och vistas i
Finland utan visum, om de har ett resedoku-
ment som godkénts i Finland.

Genom radets forordning anges de stater
for vilkas medborgare visumplikt géller och
de stater vilkas medborgare inte behdver
visum for att komma till eller kortvarigt vistas
inom Schengenomradet.

Angdende visumfrihet for innehavare av
resedokument for flykting bestims i den
europeiska Overenskommelsen om avskaf-
fande av viseringstvang for flyktingar (FordrS
36/1990).

19 §

Visumplikt efter det att vistelsetiden utan
visum gdtt ut

Utlénningar vilkas vistelsetid utan visum
inom Schengenomradet har gatt ut dr skyldiga
att skaffa visum eller uppehéllstillstand.
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20§
Olika slag av Schengenvisum

Ett Schengenvisum kan vara engdngsvi-
sum, flergdngsvisum, genomresevisum, Vi-
sum for flygplatstransitering eller ater-
komstvisum.

Engéngsvisum kan beviljas for en enda
inresa till Schengenomréadet och for hogst tre
manaders vistelse. Flergangsvisum kan be-
viljas for tva eller flera inresor till Scheng-
enomradet. For den som innehar ett fler-
gangsvisum far den sammanrdknade totala
laingden av pd varandra foljande vistelser
under en tid om sex manader vara hogst tre
manader ridknat fran det att han eller hon
forsta gangen kom till Schengenomradet.

Engangsvisum kan beviljas i séllskapspass
som gruppvisum for genomresa eller for
vistelse 1 hogst en ménad for minst 5 och
hogst 50 personer, om syftet ér att de i grupp
skall delta i1 ett konst-, vetenskaps- eller
sportevenemang, eller for personer som kom-
mer till landet 1 turistsyfte och ldamnar landet
tillsammans. Gruppvisum beviljas som terri-
toriellt begrinsat visum for sjomén som
tillsammans reser till eller fran ett fartyg som
ar i Finland.

Aterkomstvisum kan beviljas for en eller
flera aterresor till Finland under engéngsvi-
sumets giltighetstid eller nér ett uppehalls-
tillstandsdarende dr anhéngigt.

Genomresevisum kan beviljas for en, tva
eller 1 wundantagsfall flera resor genom
Schengenomradet, vilka varje gang far vara
hogst fem dagar.

Visum for flygplatstransitering kan beviljas
for sadan vistelse pa internationella flygplats-
omraden inom Schengenomradet vilka &r
nodvéndiga pa grund av mellanlandning eller
omstigning mellan tva resor.

21§
Giltighetstiden for visum

Vistelsedagarna enligt visumet kan beviljas
for anvindning inom ett ar eller inom en
kortare tid. Av grundad anledning kan det
beviljas att vistelsedagarna anvinds under en
tidsperiod som dr ldngre dn ett ar.

Visumet ar giltigt hogst tills resedokumen-
tet upphor att gilla.

22§

Anhdngiggérande av visumansékan och ho-
rande av sokanden

Visumansokan anhéngiggdrs nér sokanden
eller sokandens ombud har [dmnat in ansokan
till en beskickning och nir handldggningsav-
giften for visumansdkan har betalts i samband
med inldmnandet eller pa ett bankkonto som
beskickningen uppgett.

Till visumansokan skall fogas ett giltigt
resedokument och vid behov handlingar som
anger syftet med den planerade vistelsen,
vistelsens ldngd och forhallandena.

Sokanden kan personligen kallas till den
beskickning som behandlar visumansdkan for
att muntligen framfora grunderna for sin
ansokan, om det inte dr uppenbart onddigt att
sokanden hors personligen.

23§
Allmdnna villkor for beviljande av visum

Visum kan beviljas, om utlinningen upp-
fyller villkoren for inresa och om det inte
finns grundad anledning att misstinka att
syftet &dr att kringgd bestimmelserna om
inresa eller vistelse i landet.

24§
Forsdkringskrav

Av den som ansoker om visum kan krivas
en forsdkring som beviljats av ett tillforlitligt
och solitt bolag eller en tillforlitlig och solid
inrdttning for tickande av kostnader for
sjukdom och olycksfall eller for hemsind-
ning, om inte nigot annat foljer av bilaterala
overenskommelser om social trygghet eller
andra internationella férdrag som ar bindande
for Finland. Resenédrsforsikring krévs inte av
innehavare av diplomat- och tjénstepass.
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25§

Villkor for territoriellt begrinsat Schengen-
Visum

Om en eller flera Schengenstater inte har
godként en utldnnings resedokument men de
ovriga villkoren for inresa uppfylls, beviljas
Schengenvisum som territoriellt begréansat
visum som giller endast sddana Schengen-
stater som har godkéint utlinningens resedo-
kument.

Ett Schengenvisum beviljas som territori-
ellt begriansat visum till Finland och vid
behov till andra Schengenstater, om det
beviljas av humanitéra skél, pa grund av ett
nationellt intresse eller pa grund av interna-
tionella forpliktelser och om

1) ndgon av de forutséttningar for inresa
som ndmns i 11 § saknas, eller om

2) visum beviljas utan att de Ovriga
Schengenstaterna hors trots skyldigheten dér-
till eller trots att en annan Schengenstat har
begirt att visum inte skall beviljas.

Ett Schengenvisum beviljas som territori-
ellt begrinsat visum som giller endast Fin-
land, om det beviljas som gruppvisum for
sjomin som tillsammans reser till eller fran ett
fartyg som ér i Finland.

Ett Schengenvisum beviljas som territori-
ellt begrinsat visum som giller endast Fin-
land, om det av sérskilda skil beviljas

1) pa nytt for sddan vistelse under samma
halvérsperiod som &r ldngre dn tre manader
medan visumet fortfarande géller, eller

2) som aterkomstvisum for aterresa till
Finland, om Schengenvisumet fortfarande
géller under aterresan eller nir ansékan om
uppehéllstillstind 4r anhéngig.

26 §

Beviljande av visum i samband med grdns-
kontroll

Bestammelser om beviljande av visum i
samband med grianskontroll ingér i radets
forordning (EG) nr 415/2003 om utfdrdandet
av viseringar vid grédnsen, inbegripet till
sjomén i transit.

27§

Okning av antalet vistelsedagar i Schengen-
visum

Antalet vistelsedagar i ett Schengenvisum
kan av sérskilda skal okas, om villkoren for
beviljande av visum fortfarande uppfylls och
om det Okade antalet vistelsedagar inte
Overskrider visumets giltighetstid. Samman-
lagt far vistelsen inte vara ldngre &n tre
manader under en halvérsperiod réknat frén
den forsta inresan till Schengenomradet.

28§

Aterkallande av visum, forkortning av visums
giltighetstid och minskning av antalet vis-
telsedagar

Ett Schengenvisum far aterkallas, om det
efter beviljandet konstateras att de forutsatt-
ningar for beviljande av visum som ndmns i
23—25 § saknats eller om omstidndigheterna
efter beviljandet har fordandrats sé att villkoren
inte ldngre uppfylls.

Ett visum far ocksa aterkallas om en
utldnning avvisas pa de grunder som nimns
i 148 §.

P& grundval av en helhetsbeddmning kan
giltighetstiden for ett Schengenvisum forkor-
tas och antalet vistelsedagar minskas i stéllet
for att visumet aterkallas.

29§
Ogiltigforklaring av visum

Ett felaktigt visum och ett visum som
beviljats av misstag samt ett visum som
aterkallats, fatt forkortad giltighetstid eller dar
antalet vistelsedagar har minskats ogiltigfor-
klaras genom en anteckning om ogiltigfor-
klaring pa visumklisterméarket. Om giltighets-
tiden for visumet forkortas eller antalet
vistelsedagar minskas, ges i stdllet for det
ogiltigforklarade klistermédrket ett nytt klis-
termérke med de dndrade uppgifterna.

En atgird som vidtagits med stod av 1
mom. antecknas i visumregistret.
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30§

Behorighet vid beviljande av visum och
okning av antalet vistelsedagar i visum

Schengenvisum beviljas utomlands av en
diplomatisk beskickning eller ett konsulat i en
Schengenstat eller vid behov av en avtals-
slutande parts organ som utsetts i enlighet
med artikel 17 i Schengenkonventionen.

Utldanningar som kommer till Finland utan
visum beviljas visum av granskontrollmyn-
digheten pa inresestdllet. Denna myndighet
beviljar ocksd sjomén territoriellt begransat
gruppvisum.

Polisinrdttningen i1 hdradet beviljar ater-
komstvisum och 6kning av antalet vistelse-
dagar i Schengenvisum.

31§

Behorighet vid aterkallande av visum, for-

kortning av giltighetstiden for visum, minsk-

ning av antalet vistelsedagar och ogiltigfor-
klaring av visum

En finsk diplomatisk beskickning eller ett
finskt konsulat (nedan finsk beskickning)
beslutar om aterkallande, forkortning av
giltighetstiden eller minskning av antalet
vistelsedagar i friga om visum som beskick-
ningen beviljat och ogiltigforklarar ett visum,
om en utldnning vistas utanfor Schengen-
omradet.

Grinskontrollmyndigheten fattar beslut en-
ligt 1 mom. och ogiltigforklarar visum i
samband med grinskontroll.

Utlédnningsverket, polisen eller grénskont-
rollmyndigheten fattar beslut enligt 1 mom.
och ogiltigforklarar ett visum, om en utlén-
ning vistas pa finskt territorium.

32§
Meddelande om avslag pd ansékan

En myndighet som avslagit ansdkan om
visum skall ge den som ansokt om visum ett
skriftligt meddelande om beslutet.

Grunderna for avslaget uppges for sokan-
den pa dennes begiran. Grunderna uppges
inte, om avslaget baserar sig pa upplysningar
om sdkanden som fatts av myndigheterna i en

Schengenstat eller en tredje stat eller pa ett
antagande att sokanden kan dventyra allmén
ordning eller sidkerhet eller den nationella
siakerheten 1 en Schengenstat eller dess
forhallanden till en frimmande stat.

4 kap.
Vistelse
Allmdnna bestimmelser
338§
Olika slag av uppehallstillstand

Ett uppehéllstillstind &r antingen tids-
begréinsat eller permanent.

Tidsbegransat uppehallstillstaind beviljas
for vistelse av tillfallig karaktir (zillfdlligt
uppehdllstillstand) eller for vistelse av kon-
tinuerlig karaktér (kontinuerligt uppehallstill-
stand). Tillstandsmyndigheten avgdr syftet
med vistelsen i landet med hénsyn till de
uppgifter som utldnningen ldmnat om syftet
med inresan.

Ett permanent uppehéllstillstand géller tills
vidare.

34§
Anteckning om uppehdllstillstand

Den tidsbegrinsade vistelsens karaktér an-
ges med en bokstavskod i1 uppehallstillstan-
det. I ett kontinuerligt uppehallstillstind an-
tecknas bokstavskoden A och i ett tillfalligt
uppehallstillstand bokstavskoden B.

I ett permanent uppehallstillstind anteck-
nas bokstavskoden P.

35§

Uppehallstillstands anknytning till resedoku-
ment

En forutséttning for att uppehallstillstaind
skall kunna beviljas ér att utlinningen har ett
giltigt resedokument. Uppehallstillstind far
dock beviljas trots att giltigt resedokument
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saknas, om det beviljas med stéd av 51, 52,
87—89 eller 110 §.

En utldnning skall se till att en tillstand-
santeckning i ett tidigare resedokument over-
fors till hans eller hennes nya resedokument.

36§

Allmdénna villkor for beviljande av uppehdlls-
tillstand

Uppehéllstillstdnd kan végras, om en ut-
lanning anses dventyra allmédn ordning och
sikerhet, folkhédlsan eller Finlands internatio-
nella forbindelser.

Uppehallstillstand kan végras, om det finns
grundad anledning att misstdnka att utldn-
ningen har for avsikt att kringga bestdmmel-
serna om inresa eller vistelse i landet.

37§
Familjemedlem

Vid tillampningen av denna lag anses som
familjemedlem maken till en i Finland bosatt
person samt ett ogift barn under 18 ar vars
vardnadshavare den i Finland bosatta perso-
nen dr. Om den person som &r bosatt i Finland
ar ett minderarigt barn, dr barnets vardnads-
havare en familjemedlem. Som familjemed-
lem anses ocksa en person av samma kon, om
partnerskapet har registrerats nationellt.

Med makar jamstills personer, oavsett kon,
som fortlopande lever i gemensamt hushéll
under &dktenskapsliknande forhallanden. En
forutséttning dr att de har bott tillsammans
minst tvd ar. Boendetid forutsétts inte, om
personerna i frdga gemensamt har vardnaden
om ett barn eller om det finns andra vigande
skal.

38§
Villkor som gdller minderdrigt barn

For att ett minderarigt ogift barn skall
beviljas uppehallstillstand pad grundval av
familjeband fOrutsétts att barnet dr minder-
arigt den dag dé ansdkan om uppehallstill-
stand for barnet anhédngiggjorts, om villkoren
for beviljande av uppehéllstillstind uppfyll-
des den dag da ansokan anhédngiggjordes.

2 440201/49

39§

Forsoriningsforutsdttning vid beviljande av
uppehallstillstand

For att uppehallstillstaind skall beviljas
forutsdtts att utldnningens forsorjning ar
tryggad, om inte nagot annat bestdms i denna
lag. I ett enskilt fall kan avvikelse goras fran
forsorjningsforutsittningen, om det finns ex-
ceptionellt vigande skél eller om ett barns
basta kraver det. Forsorjningsforutséttningen
tillimpas inte nir uppehallstillstand beviljas
med stod av 6 kap.

Utldnningens forsorjning anses vara tryg-
gad vid beviljande av forsta uppehallstillstand
om hans eller hennes vistelse 1 landet bekostas
med inkomster fran forvirvsarbete, verksam-
het som foretagare, pensioner, tillgangar eller
andra kéllor som anses sedvanliga sa att han
eller hon inte kan antas bli beroende av
utkomststdd enligt lagen om utkomststod
(1412/1997) eller av ndgon annan darmed
jdmforbar ekonomisk férman som tryggar
hans eller hennes forsorjning. Som sadan
formén anses inte socialskyddsférméaner som
ersétter kostnader.

Nar fortsatt tillstand beviljas skall utldn-
ningens forsorjning vara tryggad pa det sitt
som bestdms i 2 mom. dock sa att beviljande
av tillstdnd inte forhindras av att utlinningen
tillfalligt tyr sig till utkomststod eller nagon
annan didrmed jamforbar forman for att trygga
sin forsorjning.

Sokanden skall for myndigheten forete en
utredning om hur hans eller hennes forsorj-
ning tryggas i Finland.

Vistelse, fri rorlighet och genomresa
40§
Uppehallsritt

Laglig vistelse enligt denna lag &r

1) vistelse med uppehéllstillstind som
beviljats av en finsk myndighet,

2) vistelse utan uppehallstillstand 1 hogst
tre ménader, om utldnningen kommer fran en
stat av vars medborgare inte krivs uppehalls-
tillstand,

3) vistelse utan visum i hogst tre ménader
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inom en period av sex manader riknat fran
inresan till Schengenomradet, om utlanningen
kommer fran en stat av vars medborgare inte
krdvs visum,

4) vistelse med Schengenvisum i hogst tre
ménader inom en period av sex manader
riknat fran inresan,

5) vistelse med en Schengenstats nationella
visum 1 hogst tre manader rdknat frén
visumets forsta giltighetsdag, samt

6) vistelse 1 hogst tre méanader med
uppehallstillstdnd som beviljats av en Scheng-
enstat.

Bestdmmelser om uppehallsritt for unions-
medborgare och dirmed jamforbara personer
finns 1 10 kap.

En utlinning far lagligen vistas i landet
under den tid ansokan behandlas tills drendet
har avgjorts genom ett beslut som vunnit laga
kraft eller ett verkstéllbart beslut har fattats
om att utlanningen skall avldgsnas ur landet.

413§
Rdtt till fri rorlighet

Utlanningar som lagligen vistas i landet har
ritt att rora sig fritt inom landet och att dér
vilja bostadsort.

42 §
Rdtt till genomresa

En utlénning far resa genom Finland till en
annan Schengenstat, om han eller hon har ett
av denna stat beviljat uppehéllstillstand, na-
tionellt visum eller aterkomstvisum.

En utlénning far resa genom Finland till en
tredje stat, om han eller hon har av en
Schengenstat beviljat uppehallstillstand, vi-
sum eller genomresevisum.

For utovande av ritten till genomresa
forutsitts att utlanningen inte har meddelats
inreseforbud i Finland eller att han eller hon
inte anses é&ventyra allmén ordning och
sikerhet eller folkhélsan.

43§
Kryssningsdeltagares mojlighet att gd i land

Med kryssning avses en sjoresa under
vilken ett fartyg, som inte dr i reguljér
linjetrafik, besoker en hamn i Finland och
dessutom minst tva hamnar i utlandet. Kryss-
ningsfartyget far inte ta eller ldmna av
passagerare i Finland.

Den som ombord pé ett passagerarfartyg
som dr besiktat for persontrafik deltar i en
kryssning far gé i land utan resedokument och
visum nér fartyget &r i Finland. Till grins-
kontrollmyndigheten skall innan passagerarna
gar 1 land ges en passagerarforteckning som
befilhavaren har styrkt. Kryssningsdeltagarna
skall &tervénda till fartyget innan det avgar till
annan ort.

44§
Personalen pa fartyg, lufifartyg och tdg

En sjoman som innehar en sadan identi-
tetshandling som avses i konventionen an-
gdende nationella identitetshandlingar for
sjomén (FordrS 64/1970) har rétt att pa den
ort didr hamnen &r beldgen géd i land utan
resedokument och visum under den tid det
fartyg pa vilket han eller hon tjanstgor
normalt ligger i hamn. Sjomannen skall
atervianda till fartyget innan det avgér till
annan ort.

Den som hor till personalen pa ett luftfartyg
har rétt att i samband med flygresor som hor
till hans eller hennes normala uppgifter
anldnda till och resa fran Finland utan
resedokument och visum, om han eller hon
har ett i bilaga 9 till konventionen om
internationell civil luftfart (FordrS 11/1949)
avsett identitetsbevis som forsetts med foto-
grafi och som utfirdats av en luftfartsmyn-
dighet i hans eller hennes hemland. Den som
hor till personalen pé ett luftfartyg skall resa
ur landet med nésta reguljéra flyg som hor till
hans eller hennes uppgifter.

Jarnvagsanstillda som skdter uppgifter i
anslutning till tagtransporter far resa med
taget till grinsomlastningsstationen och vistas
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pa stationen genom att forete ett identitetskort
forsett med fotografi sd som sarskilt avtalats
enligt overenskommelsen om jarnvigssam-
trafik mellan Finland och Ryssland (FordrS
48/1997).

Sjomén, de som hor till personalen pé ett
luftfartyg eller tdgpersonal har inte i 1—3
mom. avsedd rétt till inresa och vistelse i
landet, om de har meddelats inreseforbud
eller om de anses dventyra allmén ordning
och sikerhet eller folkhilsan.

Villkor for beviljande av tidsbegrinsat up-
pehallstillstand

45 §

Beviljande av tillfilligt uppehdllstillstand for
personer som befinner sig utomlands

Tillfalligt uppehallstillstand beviljas perso-
ner som befinner sig utomlands

1) for tillfalligt arbete,

2) for tillfalligt naringsidkande,

3) for studier, eller

4) om det finns andra sérskilda skl for att
bevilja tillstand.

For tillfalligt arbete beviljas uppehéllstill-
stand for arbetstagare eller nagot annat
uppehéllstillstind. For tillfalligt nérings-
idkande beviljas uppehallstillstaind for nér-
ingsidkare. Narmare bestimmelser om bevil-
jande av uppehallstillstind for arbetstagare
och uppehallstillstand for niringsidkare finns
15 kap.

Nér en utlinning har beviljats tillfélligt
uppehéllstillstind beviljas hans eller hennes
familjemedlemmar tillfalligt uppehallstill-
stand for samma tid.

46 §
Beviljande av uppehdllstillstand for studier
Har en utlénning antagits som studerande

vid en ldroanstalt i Finland, beviljas tillfalligt
uppehéllstillstand enligt 45§ 1 mom. 3

punkten for examensinriktade eller yrkesin-
riktade studier eller, om det finns grundad
anledning, dven for andra studier.

47 §

Beviljande av kontinuerligt uppehdallstillstind
for personer som befinner sig utomlands

En person som befinner sig utomlands
beviljas kontinuerligt uppehéllstillstdnd

1) om utldnningen har varit finsk med-
borgare eller atminstone den ena av hans eller
hennes forildrar eller en av hans eller hennes
mor- eller farforildrar ar eller har varit infodd
finsk medborgare,

2) for arbete av fortgdende karaktér, eller

3) for niringsidkande av fortgdende karak-
tar.

For arbete av fortgdende karaktir beviljas
uppehallstillstand for arbetstagare eller nagot
annat uppehéllstillstind. For néringsidkande
av fortgdende karaktir beviljas uppehallstill-
stdnd for naringsidkare. Narmare bestammel-
ser om beviljande av uppehallstillstind for
arbetstagare och uppehallstillstdnd for nér-
ingsidkare finns i 5 kap.

Nér en utldnning har beviljats kontinuerligt
eller permanent uppehallstillstand, beviljas
hans eller hennes familjemedlemmar konti-
nuerligt uppehallstillstand.

For att kontinuerligt uppehallstillstind
skall kunna beviljas med stod av 1 mom. 1
punkten forutsitts inte att utlinningens eller
hans eller hennes familjemedlemmars forsorj-
ning ar tryggad.

Niér en utldnning har beviljats kontinuerligt
eller permanent uppehéllstillstdnd pa grund av
familjeband och det familjeband som legat till
grund for beviljandet har brutits, kan hans
eller hennes familjemedlemmar som befinner
sigutomlands beviljas kontinuerligt uppehélls-
tillstand, forutsatt att familjemedlemmarnas
forsorjning ér tryggad. Vid beslutsfattandet
skall dock beaktas mdjligheten for den person
som redan lagligen &r bosatt i Finland att
flytta tillbaka till sitt hemland eller till nagot
annat land for att leva i en familjegemenskap,
om det kan anses att familjebanden som
helhet koncentreras dit.
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48 §

Beviljande av uppehdllstillstand for en person
som kommer fran det forna Sovjetunionens
territorium

Utover vad som annars foreskrivs i denna
lag beviljas en person som kommer fran det
forna Sovjetunionens territorium kontinuer-
ligt uppehallstillstand, om

1) sokanden har hort till den forflyttade
befolkningen fran Ingermanland som é&ren
1943 och 1944 o&verfordes till Finland och
efter krigsslutet aterséndes till Sovjetunionen,

2) sokanden har tjanstgjort i finska armén
aren 1939—1945, eller om

3) sokanden sjélv, den ena av hans eller
hennes fordldrar eller minst tvé av hans eller
hennes fyra mor- eller farfordldrar enligt
anteckning i ndgot dokument har eller har haft
finsk nationalitet och sdkanden har tillrack-
liga kunskaper i finska eller svenska.

Uppehallstillstaind beviljas ocksd en i 1
mom. avsedd persons familjemedlem samt
barn som &r beroende av denne for sin
forsorjning och som inte har fyllt 18 ar forrdn
sokanden har beviljats uppehallstillstind pa
en grund som anges i 1 mom.

Ett villkor for att uppehallstillstand beviljas
ar dessutom att

1) sokanden har anmalt sig som &terflyttare
vid en finsk beskickning,

2) sokanden i det fall som avses i 1 mom.
3 punkten deltar i samhillsorientering som
anordnas i utflyttningslandet och foreter ett
intyg Over att han eller hon avlagt en av en
finsk myndighet anordnad sprakexamen en-
ligt vilken han eller hon har sidana kunskaper
i finska eller svenska som motsvarar nivd A2
pa nivaskalan for sprak i Europaradets ge-
mensamma europeiska referensramar, om det
inte med beaktande av sokandens omsténdig-
heter skall anses oskéligt att han eller hon
deltar i samhillsorientering eller avldgger
sprakexamen, och

3) sokanden har tillgdng till bostad i
Finland.

Den finldndska harkomsten som avses i 1
mom. 3 punkten skall visas med hjélp av
originaldokument eller, om detta inte ar
mojligt, pa ndgot annat tillforlitligt sétt.

For att uppehéllstillstind enligt denna

paragraf skall kunna beviljas forutsétts inte att
utldnningens eller hans eller hennes familje-
medlemmars forsorjning ar tryggad.

Genom forordning av statsrddet kan nér-
mare bestimmelser utfirdas om grunderna for
och anordnandet av sprakprov som avses i 3
mom. 2 punkten.

49 §

Beviljande av forsta tidsbegrdnsat uppehdalls-
tillstand for utldnningar som kommit till
landet utan uppehdllstillstand

Utléanningar som kommit till Finland utan
uppehallstillstand beviljas tillfalligt eller kon-
tinuerligt uppehéllstillstind 1 Finland, om
forutsittningar for beviljande av ett sadant
uppehéllstillstdind utomlands foreligger och
om

1) utldnningen har varit finsk medborgare
eller om atminstone den ena av hans eller
hennes forildrar eller en av hans eller hennes
far- eller morforéldrar ar eller har varit infodd
finsk medborgare,

2) utlanningen redan fore ankomsten till
Finland 1 minst tva &r har bott tillsammans
med sin make som &r bosatt i Finland eller
fortgaende i minst tva ar har levt i gemensamt
hushall under éktenskapsliknande forhallan-
den med ndgon som &r bosatt i Finland,

3) det med tanke pa utldnningen eller
arbetsgivaren dr ogrundat att vigra sadant
uppehallstillstind for arbetstagare eller up-
pehallstillstand for néringsidkare som sokts i
Finland, eller om

4) det ar uppenbart oskidligt att végra
uppehallstillstand.

Uppehallstillstaind beviljas som tillfalligt
eller kontinuerligt pa samma grunder som nér
motsvarande tillstdnd soks utomlands.

Bestammelsen i 1 mom. 2 punkten tillam-
pas pa motsvarande sitt dven pa registrerat
partnerskap for personer av samma kon samt
pa parforhallanden dér tva personer av samma
kon fortgdende lever i gemensamt hushall
under dktenskapsliknande forhallanden.
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50 §

Beviljande av uppehdllstillstand for familje-
medlemmar till finska medborgare

Familjemedlemmar till en finsk medbor-
gare bosatt i Finland och séddana familjemed-
lemmars minderariga ogifta barn beviljas
kontinuerligt uppehallstillstand pa grund av
familjeband pé ansokan som gors i Finland
eller utomlands.

Om familjemedlemmen &r unionsmedbor-
gare eller en dirmed jamforbar person, skall
bestimmelserna i 10 kap. i tillampliga delar
iakttas i friga om hans eller hennes inresa och
vistelse.

Andra anhoriga till en finsk medborgare
bosatt i Finland &n familjemedlemmar bevil-
jas kontinuerligt uppehéllstillstdnd, om det &r
oskdligt att viagra uppehéallstillstdnd darfor att
personerna i fraga har for avsikt att i Finland
fortsétta att leva i en saddan fast familjege-
menskap som de tidigare levt i eller om den
anhoriga dr fullstindigt beroende av den
finska medborgare som &r bosatt i Finland.
Andra anhoriga skall utomlands vénta att
tillstdndsansdkan behandlas.

For att uppehéllstillstind enligt denna
paragraf skall kunna beviljas eller for att
uppehéllsritt skall registreras forutsitts inte
att utlinningens forsorjning ar tryggad.

51§

Beviljande av uppehdllstillstand pa grund av
hinder for avligsnande ur landet

En utlanning som befinner sig i Finland
beviljas tillfalligt uppehallstillstind, om han
eller hon av tillfilliga hilsoskdl inte kan
atersdndas till sitt hemland eller sitt perma-
nenta boséttningsland eller om det faktiskt &r
omgdjligt att avldgsna honom eller henne ur
landet.

For att uppehallstillstand skall kunna be-
viljas forutsitts inte att utldnningens forsorj-
ning ir tryggad.

Om en utldnning beviljas uppehallstillstand
med stod av 1 mom., beviljas inte hans eller
hennes familjemedlemmar som befinner sig
utomlands uppehéllstillstind pa grund av
familjeband.

52§

Beviljande av uppehdllstillstand av indivi-
duella mdnskliga orsaker

En utlinning som befinner sig i Finland
beviljas kontinuerligt uppehéllstillstind, om
det med hénsyn till utlinningens haélsotill-
stand, de band som knutits till Finland eller
av nagon annan individuell, minsklig orsak ar
uppenbart oskiligt att vigra uppehallstill-
stand, sdrskilt med beaktande av de forhall-
anden i vilka han eller hon skulle hamna 1 sitt
hemland eller hans eller hennes sarbara
stdllning.

For att uppehallstillstand skall kunna be-
viljas forutsitts inte att utldnningens forsorj-
ning ar tryggad.

En familjemedlem till en utlinning som
beviljats uppehallstillstaind med stod av 1
mom. beviljas uppehéllstillstind med stod av
47§ 3 mom.

Om ett minderarigt barn som kommit
ensamt till Finland beviljas uppehallstillstand
med stod av 1 mom., beviljas barnets
minderdriga syskon som befinner sig utom-
lands kontinuerligt uppehéllstillstand. Ett vill-
kor for att uppehallstillstand skall beviljas &r
att syskonen har bott tillsammans och att
barnens fordldrar inte ar i livet eller att deras
vistelseort dr okdnd. Beviljande av uppehall-
stillstand forutsitter ytterligare att detta ar till
barnets bésta. For att uppehallstillstand skall
kunna beviljas forutsétts inte att utlinningens
forsorjning ér tryggad.

53§

Det forsta tidsbegrdnsade uppehallstillstan-
dets lingd

Det forsta tidsbegriansade uppehallstillstan-
det beviljas for ett ar, dock hogst for den tid
sokandens resedokument giller, om inte
uppehallstillstand soks for en kortare tid.

Om uppehallstillstand beviljas pa grund av
familjeband, far giltighetstiden for det up-
pehallstillstind som beviljas dock inte vara
langre an giltighetstiden for det uppehalls-
tillstand for en familjemedlem som ligger till
grund for beviljandet av uppehéllstillstdndet.

Uppehéllstillstand kan beviljas for kortare
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eller langre tid dn ett &r, om uppehallstillstand
beviljas for en sddan réttshandling, en sddan
arbetsuppgift eller sddana studier som utfors
inom en bestimd kidnd tid. Tidsbegrinsat
uppehaéllstillstand far dock inte beviljas for
mer dn tva ar.

En utlanning som har varit finsk medbor-
gare eller av vars fordldrar atminstone den ena
eller av vars mor- eller farfordldrar en ar eller
har varit infédd finsk medborgare beviljas
tidsbegriansat uppehallstillstaind for fyra éar,
om inte uppehallstillstand soks for en kortare
tid.

Den som hor till personalen vid en fram-
mande stats diplomatiska beskickning eller
konsulat eller hans eller hennes familjemed-
lemmar kan beviljas uppehéllstillstind {or
hela den tjinstgoringsperiod som uppgetts.

Villkor for beviljande av fortsatt tillstind och
permanent uppehdllstillstand

54 §
Beviljande av fortsatt tillstand

Ett nytt tidsbegrdnsat uppehallstillstdnd
beviljas om villkoren for det foregéende
tidsbegrdnsade uppehallstillstindet fortfa-
rande uppfylls.

Om en utldnning har fatt uppehallstillstand
pa grund av internationellt skydd, beviljas ett
nytt tidsbegriansat uppehallstillstind, om det
inte pad basis av de omstdndigheter som
framkommit forefaller uppenbart att de vill-
kor pa grundval av vilka det foregdende
tidsbegridnsade uppehéllstillstandet beviljades
inte langre uppfylls.

En utldnning som med stdd av 45 § 1 mom.
beviljats tillfdlligt uppehéllstillstind for ar-
bete eller néringsidkande, beviljas efter tva
ars oavbruten vistelse i1 landet kontinuerligt
uppehéllstillstind, om villkoren for beviljan-
de av tillstdnd fortfarande uppfylls.

En utlainning som med stéd av 51§
beviljats tillfalligt uppehallstillstaind pa grund
av hinder for avlagsnande ur landet beviljas
efter tvd ars oavbruten vistelse i landet
kontinuerligt uppehéllstillstind, om de om-
stindigheter som ndmns 1 51 § fortfarande
foreligger.

Ett nytt tidsbegrdnsat uppehallstillstaind
beviljas pd nya grunder, om utldnningen
kunde beviljas forsta uppehallstillstind pa
dessa nya grunder. En utldnning som beviljats
tillfalligt eller kontinuerligt uppehallstillstand
pa grund av familjeband kan beviljas up-
pehallstillstind efter det att familjebandet
brutits, om han eller hon har nira band till
Finland.

558§
Det fortsatta tillstandets ldngd

Ett nytt tidsbegrdnsat uppehallstillstand
beviljas for hogst tre ar.

I de fall som avses i 54 § 3 och 4 mom.
tillimpas, nér grunden for vistelsen &ndras
fran tillfallig till kontinuerlig, pa uppehalls-
tillstandets ldngd vad som i1 53 § bestims om
det forsta tidsbegriansade uppehallstillstandets
langd.

Om uppehallstillstaind beviljas pa grund av
familjeband, far giltighetstiden for det up-
pehallstillstand som beviljas dock inte vara
langre an giltighetstiden for det uppehalls-
tillstand for en familjemedlem som ligger till
grund for beviljandet av uppehéllstillstandet.

56 §
Beviljande av permanent uppehdallstillstand

Permanent uppehéllstillstind beviljas en
utldnning som efter att ha fatt kontinuerligt
uppehéllstillstdnd lagligen vistats i landet i
fyra ar utan avbrott, om villkoren for konti-
nuerligt uppehallstillstind for utldnningen
uppfylls och om det inte finns nagra i denna
lag ndmnda hinder for beviljande av perma-
nent uppehéllstillstand. Vistelsen betraktas
som oavbruten, om utldnningen har vistats i
Finland under minst hélften av uppehallstill-
standets giltighetstid.

Tidsfristen fyra ar rdknas fran inresedagen,
om utldnningen vid inresan haft uppehalls-
tillstand for kontinuerlig vistelse i landet. Har
uppehéllstillstind sokts 1 Finland, réknas
tidsfristen fyra &r fran den forsta dagen for det
forsta tidsbegridnsade uppehéllstillstand som
beviljats for kontinuerlig vistelse i landet.

Om en person har fatt uppehéllstillstdnd pa
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grund av flyktingskap eller behov av skydd,
raknas tidsfristen fyra ar fran inresedagen.

57§

Hinder for beviljande av permanent uppehdalls-
tillstand

Permanent uppehéllstillstind kan vigras,
om

1) utlinningen konstaterats ha gjort sig
skyldig till ett brott for vilket foreskrivs
fangelsestraff,

2) utlanningen dr misstdnkt for ett brott for
vilket foreskrivs fangelsestraff,

3) utlinningen konstaterats ha gjort sig
skyldig till tva eller flera brott, eller om

4) utlanningen 4r misstinkt for tva eller
flera brott.

Det straff som domts ut for ett brott
behover inte ha vunnit laga kraft. Nar hindren
for beviljande av uppehallstillstind provas
skall hdnsyn tas till av vilken art och hur
allvarlig den brottsliga gérningen ar samt till
den tid utldnningen har vistats i Finland.

Om en utldnning har domts till ovillkorligt
fangelsestraff, kan permanent uppehéllstill-
stand beviljas, om det vid tidpunkten for
avgorandet av ansdkan har gatt mer &n tre ar
sedan det utdomda straffet avtjdnats i sin
helhet. Om en utlinning har domts till
villkorligt fangelse, kan permanent uppehalls-
tillstand beviljas, om det har gatt mer &n tva
ar sedan provotiden for straffet gatt ut. I
ovriga fall kan permanent uppehallstillstind
beviljas, om det vid tidpunkten for avgorandet
av ansOkan har gétt mer &n tvé ar sedan brottet
begicks.

Ndr uppehdllstillstand far dterkallas och
upphor att gdlla

58§
Aterkallande av uppehdllstillstind

Ett tidsbegrénsat eller permanent uppehélls-
tillstand aterkallas nir en utlinning varaktigt
har flyttat bort frdn Finland eller nédr en
utlanning i permanent syfte har vistats utanfor
landet i tvd ar utan avbrott.

I det fall som avses i 1 mom. kan en
utlénning innan det har forflutit tva ar ldmna
in en ansokan om att uppehallstillstindet inte
aterkallas. Om ansOkan bifalls, skall av
beslutet framgé den tid inom vilken uppehalls-
tillstandet inte aterkallas.

Ett tidsbegrénsat eller permanent uppehalls-
tillstand kan aterkallas, om vid ansokan om
uppehallstillstaind medvetet har 1dmnats orik-
tiga upplysningar om sokandens identitet eller
andra oriktiga upplysningar som har paverkat
beslutet eller om nigot som hade kunnat
hindra beviljandet av uppehallstillstind har
hemlighallits.

Ett tidsbegransat uppehallstillstand far ater-
kallas, om de villkor pa grundval av vilka
uppehéllstillstindet beviljades inte ldngre
uppfylls. For att uppehallstillstindet skall
kunna 4terkallas forutsétts dessutom att ut-
lanningen forst en kort tid har vistats lagligen
i Finland.

Ett tidsbegrénsat eller permanent uppehalls-
tillstdnd far aterkallas, om en Schengenstat
begir att Finland aterkallar ett uppehéllstill-
staind som Finland beviljat en utldnning och
begdran anfors med motiveringen att utlin-
ningen har meddelats inreseférbud i en annan
Schengenstat och att det har bestdmts att han
eller hon skall avldgsnas fran Schengenomra-
det pa liknande grunder som ndmns i 149 §
1 mom. 2—4 punkten.

59§
Ndr uppehdllstillstand upphor att gdlla

Ett tidsbegrénsat eller permanent uppehall-
stillstdind upphor att gilla, om utlinningen
utvisas ur Finland eller fir finskt medbor-
garskap.

I utlanningsregistret antecknas att up-
pehallstillstandet upphort att gilla.

Tillstandsforfarande och behoriga myndighe-
ter

60 §
Ansokan om uppehallstillstand

Det forsta uppehallstillstandet skall fore
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inresan till Finland sdkas utomlands i det land
dér sokanden lagligen vistas. Ansdkan lamnas
in till en finsk beskickning.

Uppehallstillstand far sokas i Finland med
stod av 49—52, 54 och 56 §. Ansokan skall
ges in till polisinrédttningen i héradet.

Nér utrikesministeriet &r den myndighet
som beviljar tillstdndet kan tillstdndsansdkan
ges in till utrikesministeriet efter det att
personen redan rest in i landet.

Genom forordning av statsrddet kan nér-
mare bestimmelser utfirdas om forfarandet i
anslutning till ansdkan om uppehallstillstand.

61§
Tillfdlligt omhdndertagande av resedokument

Myndigheten kan tillfdlligt omhénderta en
utlinnings resedokument ndr ett visum-,
uppehéllstillstinds- eller resedokumentirende
behandlas, om det dr nddviandigt for att styrka
personuppgifterna eller handlingens riktighet
eller for att anteckna ett beviljat visum eller
uppehallstillstdnd 1 handlingen.

Resedokumentet skall aterldmnas till ut-
lanningen genast ndr det med tanke pa
behandlingen av érendet inte lingre &r ndd-
véndigt att inneha det. Utldnningen har rétt att
tidvis inneha resedokumentet for resor eller
for utrdttande av nddvindiga drenden.

Polisen eller granskontrollmyndigheten
utfirdar ett intyg over det tempordra omhin-
dertagandet av resedokumentet.

62§

Forfarande vid ansékan om uppehdllstill-
stand pa grund av familjeband

En utldnning utan uppehallstillstaind (so-
kande) kan utomlands ansdka om uppehalls-
tillstand pé grund av familjeband genom att
limna in en ansokan till en finsk beskickning.
Arendet kan ocksd anhingiggoras genom att
anknytningspersonen ldmnar in en ansdkan
till polisinréttningen i1 héradet.

For att utreda forutsittningarna for up-

pehéllstillstand skall de parter som avses 1 1
mom. ges tillfélle att bli horda innan drendet
avgors.

63§

Utlatanden om ansékan om uppehdllstillstand
pa grund av familjeband

Utlanningsverket eller polisinrdttningen i
hiradet kan med anledning av en ansdkan om
uppehallstillstand pd grund av familjeband
begira utlatande hos de sociala myndighe-
terna eller hédlsovardsmyndigheterna pa hem-
eller bostadsorten for anknytningspersonen.
Utlatande kan begiras om de sociala forhall-
andena eller hélsotillstindet i fraga om
anknytningspersonen, om han eller hon &r en
minderdrig som kommit utan vardnadshavare
eller om sokanden dr en annan anhorig som
inte hor till kdrnfamiljen eller om begéran om
utlatande foranleds av andra sérskilda skil
som hénfor sig till utredningen av familjens
situation.

De sociala myndigheterna eller hélso-
vardsmyndigheterna dr utan hinder av sekre-
tessbestimmelserna skyldiga att med anled-
ning av en ansdkan om uppehallstillstand pa
grund av familjeband i ett utlatande enligt 1
mom. till Utlanningsverket eller polisinratt-
ningen i hdradet lamna sddana uppgifter om
de sociala forhallandena eller hilsotillstandet
for en person som ér nodvéandiga for att beslut
om uppehallstillstind pa grund av familje-
band skall kunna fattas.

64 §

Muntligt hérande vid ansékan om uppehdlls-
tillstand pa grund av familjeband

Nar uppehallstillstdnd s6ks pad grund av
familjeband kan sokanden, anknytningsper-
sonen eller en annan anhorig horas muntligen
for utredande av forutsittningarna for inresa
eller villkoren for uppehallstillstand.

Polisen eller en tjansteman vid en finsk
beskickning verkstéller horandet. Utlénnings-
verket kan verkstéilla horandet, om det behovs
for att utreda saken.
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65§
Utredning av familjeband genom DNA-analys

Utléanningsverket kan ge sokanden och
anknytningspersonen tillfdlle att bevisa den
biologiska slidktskapen genom en DNA-ana-
lys som betalas med statens medel, om det
inte &r mojligt att pd nagot annat sitt fa en
tillrdcklig utredning om de pé biologiskt
sliktskap baserade familjebanden och om det
med hjélp av en DNA-analys dr mojligt att fa
fram visentliga bevis som géller familjeban-
den.

En part skall ges behovliga uppgifter om
syftet med och karaktidren av DNA-analysen
och de foljder och faror som ar forknippade
med den. En DNA-analys forutsétter att den
som undersoks har gett sitt skriftliga sam-
tycke, som baserar sig pa vetskap och fri vilja.
De uppgifter som fas i samband med analysen
fér inte anvéndas for andra &ndamal dn for
utredande av de familjeband som é&r en
forutsittning for beviljande av uppehallstill-
stand i de fall som preciseras i det samtycke
som har givits av den person som undersoks.

Om en part uppsétligen ldmnat siddana
oriktiga uppgifter om sina familjeband, pa
basis av vilka parten och den familjemedlem
som parten uppgett har hénvisats till en
DNA-analys, skall Utlanningsverket aldgga
parten att ersétta statens kostnader for ana-
lysen, om detta inte med beaktande av
omstindigheterna dr oskéligt. Utlinningsver-
kets beslut verkstills sd som bestdms i lagen
om indrivning av skatter och avgifter i
utsokningsvig (367/1961).

66 §
Utférande av DNA-analys

DNA-test utfors pa Folkhélsoinstitutet eller
institutionen for rattsmedicin vid Helsingfors
universitet. Den som utfor ett DNA-test skall
utan drojsmal till Utlanningsverket sdnda ett
utlatande som dr baserat pa typbestdmningen
av DNA. Utldnningsverket skall, efter att ha
avgjort drendet, meddela den som utfort testet
att proven och uppgifterna om DNA-profilen
skall forstoras.

3 440201/49

I Finland tas de prov som behovs for ett
DNA-test pa institutionen for rattsmedicin vid
Helsingfors universitet eller pa en hilsovards-
central av en yrkesutbildad person inom
hilso- och sjukvarden. Proven sénds till den
i 1 mom. avsedda instans som utfor testet.

Utomlands tas de prov som behovs for ett
DNA-test av en yrkesutbildad person inom
hélso- och sjukvarden pa en finsk beskickning
eller i lokaler som beskickningen har ordnat.
Proven sinds till den i 1 mom. avsedda
instans som utfor testet.

Provtagningen &vervakas och provgivarens
identitet faststills av polisen eller av en
tjdnsteman vid Utldnningsverket eller vid
beskickningen.

Nérmare bestdmmelser om utférandet av
DNA-analyser kan utfirdas genom fo6rord-
ning av statsradet.

67§

Utlinningsverket som uppehallstill-
standsmyndighet

Utlanningsverket beviljar

1) forsta uppehallstillstdnd for en utldnning
som befinner sig utomlands,

2) forsta uppehéllstillstand for en utlinning
som kommit till landet utan uppehallstillstand
1 de fall som avses 1 49, 51 och 52§,

3) uppehallstillstdnd i sddana fall da polis-
inrdttningen i héradet har fort ansokan till
Utlanningsverket for avgorande.

Utlénningsverket aterkallar uppehallstill-
stand pa de grunder som anges i 58 § 1 och
5 mom. samt &terkallar pd de grunder som
ndmns i 58 § 3 och 4 mom. uppehallstillstand
som det har beviljat.

Utlanningsverket kan besluta att ett up-
pehallstillstand inte skall aterkallas i sddana
fall som avses 1 58 § 2 mom.

68 §

Den lokala polisen som uppehallstill-
standsmyndighet

Polisinréttningen i hdradet beviljar
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1) uppehallstillstand for en sadan familje-
medlem till en finsk medborgare som befinner
sig i Finland,

2) nytt tidsbegransat uppehallstillstand, och

3) permanent uppehéllstillstind for en
utlanning som vistas i landet.

Polisinréttningen i hiradet aterkallar pa de
grunder som anges i 58 § 1, 3 och 4 mom. ett
uppehaéllstillstind som den har beviljat.

Polisinrattningen i héradet Overfor up-
pehéllstillstand till nya resedokument.

69 §

Utrikesforvaltningen som uppehdllstill-
standsmyndighet

Finska diplomatiska beskickningar och
konsulat tar emot ansékan om uppehallstill-
stand av personer som befinner sig utomlands
och kontrollerar att ansdkan har fyllts i
korrekt och att den innehaller behovliga
handlingar och uppgifter.

Utomlands kan ansdkan om uppehallstill-
stand ocksd tas emot av en annan finsk
beskickning, om utrikesministeriet har gett en
namngiven finsk medborgare som tjanstgor
vid den behovliga befogenheter.

Utrikesministeriet beviljar tillfalligt up-
pehallstillstaind for dem som hor till perso-
nalen vid diplomatiska beskickningar och
konsulat som representerar den utsindande
staten i Finland samt for dem som hor till
personalen vid en internationell organisations
organ i Finland och for sddana personers
familjemedlemmar samt for dem som é&r i
privat tjanst hos personalen och som é&r
medborgare i den utsdndande staten. Utrikes-
ministeriet beviljar utldnningar tillfalligt up-
pehallstillstand for utférande av bygg-, repa-
rations- och underhallsarbete vid utlindska
diplomatiska beskickningar och konsulat.

Utrikesministeriet aterkallar uppehallstill-
stdnd som det beviljat.

Finska beskickningar 6verfor uppehéllstill-
stand till nya resedokument.

Nr 301

5 kap.
Arbete

Bestdmmelser om uppehallstillstand for ar-
betstagare och uppehdllstillstand for ndrings-
idkare

70 §

Syftet med systemet med uppehdllstillstdind for
arbetstagare

Syftet med systemet med uppehallstillstand
for arbetstagare ér att systematiskt, snabbt och
smidigt framja tillgangen pa arbetskraft med
beaktande av arbetsgivares och utlindska
arbetstagares rattssidkerhet samt mojligheterna
for den arbetskraft som redan finns pa
arbetsmarknaden att fa arbete.

71§

Samarbete med arbetsmarknadsorganisatio-
ner

Parterna péa arbetsmarknaden deltar i upp-
foljningen och utvirderingen av forfarandena
for beviljande av uppehallstillstand for ar-
betstagare samt 1 utformningen av rik-
stickande och regionala riktlinjer for de
allménna villkoren for anlitandet av utlandsk
arbetskraft. Rikstdckande riktlinjer enligt
denna paragraf utfirdas genom beslut av
statsrddet och regionala riktlinjer genom
beslut av den behdriga arbetskrafts- och
ndringscentralen.

72§

Innehdllet i provningen av uppehdallstillstind
for arbetstagare och uppehallstillstand for
ndringsidkare

Beviljandet av uppehéllstillstand {or ar-
betstagare baserar sig pa provning déar det
giller att
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1) utreda mojligheten att inom en rimlig tid
f4 sadan arbetskraft som ldmpar sig for det
aktuella arbetet och som star till forfogande
pa arbetsmarknaden,

2) se till att beviljande av uppehallstillstand
for arbetstagare inte hindrar en person som
avses i | punkten att fa arbete, och att

3) sakerstdlla att uppehallstillstind for
arbetstagare beviljas endast personer som
uppfyller villkoren, om det for arbetet krévs
sarskild kompetens eller ett godkdnt hélso-
tillstand.

Nér beviljande av uppehéllstillstind {or
arbetstagare provas skall de riktlinjer som
avses 1 71 § beaktas.

Beviljandet av uppehallstillstand for nér-
ingsidkare baserar sig pa provning, dir det
skall sdkerstillas att det finns forutséttningar
for 16nsam néringsverksambhet.

Nér beviljandet av uppehallstillstand for
arbetstagare eller uppehallstillstand for nér-
ingsidkare provas, giller det att forsékra sig
om att utlinningens forsorjning ar tryggad
genom forvérvsarbete eller nédringsverksam-
het eller pa ndgot annat stt.

73§
Arbetsgivarens skyldigheter

Till en arbetstagares ansdokan om uppehall-
stillstand skall arbetsgivaren foga

1) sadan information om de centrala
villkoren 1 arbetet som avses i 2 kap. 4§
arbetsavtalslagen (55/2001),

2) en forsdkran om att villkoren stimmer
overens med gillande bestimmelser och
kollektivavtalet i fraga eller, om det inte finns
nagot kollektivavtal som skall tillimpas,
svarar mot den praxis som giller arbetstagare
som dr verksamma i motsvarande uppgifter pa
arbetsmarknaden, samt

3) om arbetskraftsbyrdn kriver det, en
utredning om att arbetsgivaren har uppfyllt
och i fortsdttningen formar uppfylla sina
forpliktelser som arbetsgivare.

Arbetsgivaren skall forsikra sig om att
utlanningar som anstills eller dr anstillda har
ett sddant uppehéllstillstand for arbetstagare
som krivs eller att de inte behdver nagot
uppehéllstillstand.

En arbetsgivare som anstiller en icke-
unionsmedborgare, en didrmed jaimforbar per-
son eller en familjemedlem till ndgon av dessa
eller en utldnning som vistas i landet med stod
av ett permanent uppehallstillstdnd skall utan
drojsmal tillstdlla arbetskraftsbyran en sadan
utredning som avses i 1 mom. samt for
fortroendemannen, den fortroendevalda och
arbetarskyddsfullméktigen pé arbetsplatsen
uppge utlinningens namn samt det kollektiv-
avtal som skall tillampas.

Arbetsgivaren skall pa arbetsplatsen for-
vara uppgifter om anstéllda utlinningar och
om grunderna for deras rdtt att arbeta sa att
arbetarskyddsmyndigheten vid behov kan
granska uppgifterna utan svarigheter. Arbet-
sgivaren skall forvara uppgifterna fyra ar efter
det att utlénningens anstillningsforhallande
upphort.

74 §
Uppdragsgivarens skyldigheter

Nar arbetstagare som dr anstdllda hos en
utldndsk arbetsgivare arbetar i entreprenad-
eller underentreprenadarbete eller som hyrd
arbetskraft, tillimpas arbetsgivarens skyldig-
heter enligt 73 § 1—3 mom. pé den i Finland
verksamma huvudentreprendren eller den
som huvudsakligen later utfora arbetet. I fraga
om anstéllningsvillkoren for arbetstagare som
avses 1 lagen om utstationerade arbetstagare
(1146/1999) tillampas dock vad som bestims
i ndmnda lag.

75§

Beviljande av uppehdllstillstand for arbets-
tagare ndr det gdller personer som befinner
sig utomlands

For att uppehéllstillstind for arbetstagare
skall kunna beviljas forutsitts det att

1) provningen enligt 72 § har verkstillts
och att villkoren i paragrafen uppfylls samt att
villkoren enligt 73 § 1 mom. vilka géller
arbetsgivarens utredningar och givande av
forsdkring uppfylls, och att

2) de i 36 § foreskrivna allménna villkoren
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for beviljande av uppehallstillstaind uppfylls
och att utldnningen inte har meddelats inre-
seforbud.

76 §

Beviljande av uppehdllstillstand for nérings-
idkare ndr det giller personer som befinner
sig utomlands

For att uppehallstillstand for naringsidkare
skall kunna beviljas forutsitts det att

1) provningen enligt 72 § har verkstillts
och att villkoren i paragrafen uppfylls, och att

2) de i 36 § foreskrivna allménna villkoren
for beviljande av uppehallstillstaind uppfylls
och att utldnningen inte har meddelats inre-
seforbud.

77§

Branschvisa uppehdllstillstand for arbetsta-
gare

Uppehallstillstand for arbetstagare berétti-
gar till att arbeta inom en bransch eller flera.
Av siérskilda skdl kan uppehallstillstand {or
arbetstagare begrénsas till arbete i anstillning
hos en viss arbetsgivare.

78§

Forhandsbesked om  forutsdttningarna  for
beviljande av uppehallstillstind for arbetsta-
gare

Pa skriftlig ansdkan av arbetsgivaren eller
uppdragsgivaren ger arbetskraftsbyran ett
skriftligt forhandsbesked om fOrutséttning-
arna for beviljande av uppehallstillstand for
arbetstagare 1 det drende som ansdkan avser.
Arbetskraftsbyran skall ge forhandsbeskedet
utan dr6éjsmal. Nir uppehallstillstaind for
arbetstagare soks skall arbetskraftsbyran pa
arbetsgivarens yrkande iaktta forhandsbeske-
det under den tid som ndmns i forhandsbe-
skedet.

Arbete utan uppehdllstillstand for arbetsta-
gare

79 §

Obegrinsat arbete med stéod av annat up-
pehallstillstand dn uppehdllstillstand for ar-
betstagare

Rétt att forvdrvsarbeta har en utlinning
som har beviljats permanent uppehallstill-
stand eller kontinuerligt uppehallstillstand pa
grundval av annat dn arbete eller yrkesutov-
ning.

Rétt att forvdrvsarbeta har en utlinning
som i egenskap av familjemedlem till en
utldnning med tillfélligt uppehallstillstand for
arbetstagare eller tillfélligt uppehallstillstand
for ndringsidkare har beviljats tillfélligt up-
pehallstillstind pa grund av familjeband.

Ratt att forvdrvsarbeta har en utldnning
som har beviljats tillfalligt uppehallstillstand
pa grund av tillfélligt skydd eller annan
humanitér invandring.

Rétt att forvdrvsarbeta har en utlinning
som har beviljats tidsbegrénsat uppehallstill-
stand och som

1) skoter ledningsuppgifter pad hogsta niva
eller mellanniva 1 ett foretag eller utfor
sakkunniguppdrag som kriaver specialkompe-
tens,

2) ér idrottare, tranare eller idrottsdomare,
om verksamheten dr yrkesmaissig,

3) arbetar for ett religiost eller ideologiskt
samfund,

4) yrkesmassigt verkar inom omradet for
vetenskap, kultur eller konst med undantag av
restaurangmusiker, eller som

5) arbetar i en internationell organisation
eller skoter uppgifter som hianfor sig till
officiellt mellanstatligt arbete.

Rétt att forvérvsarbeta har en utldnning
vars arbets- eller uppdragsgivare inte har
nagot verksamhetsstille i Finland, om han
eller hon

1) ar yrkesmissigt verksam inom mass-
kommunikationsomradet, eller

2) undersdker marknaden, forbereder ett
foretags etablering i Finland, forhandlar om
eller skaffar bestéllningar eller 6vervakar hur
bestéllningar verkstills eller skdter andra
motsvarande uppgifter.
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Rétt att forvérvsarbeta har en utldnning
som av utrikesministeriet beviljats uppehalls-
tillstand for att utféra bygg-, reparations- och
underhallsarbete vid en beskickning.

Sadan ritt att arbeta som baserar sig pa
denna paragraf skall med undantag av up-
pehéllstillstind enligt 6 mom. antecknas i
utlanningens uppehallstillstdnd.

80 §

Begrdnsat arbete med stod av annat uppehdlls-
tillstand dn uppehallstillstand for arbetsta-
gare

Rétt att forvédrvsarbeta har en utldnning
som beviljats uppehallstillstand

1) for studier, om arbetet dr arbetspraktik
som ingdr i examen eller om deltidsarbetet
inte overskrider 20 timmar per vecka eller om
heltidsarbetet infaller under en tid da egentlig
undervisning inte ordnas vid ldroanstalten,

2) for att pa basis av kallelse eller avtal
arbeta som géstande ldrare, foreldsare, utbil-
dare, konsult eller forskare, om arbetet pagar
hogst ett ar,

3) for utforande av arbete som ingar i ett
leveransavtal om enskilda maskiner, anord-
ningar, produktionslinjer eller expertsystem
som importerats till Finland eller som skall
exporteras till utlandet, om arbetet péagar
hogst sex manader,

4) for arbete eller arbetspraktik som ingar
i ett mellanstatligt avtal eller medborgaror-
ganisationers utbytesprogram, om arbetet
eller praktiken pagar hogst 18 manader, eller
som sker i form av forflyttning for hogst ett
ar inom foretaget av en utlanning som avlagt
hogskoleexamen,

5) for arbetspraktik av en 18—30-arig
utlinning, nér utlinningen studerar svenska
eller finska vid en utldndsk hogskola eller nar
praktikbranschen motsvarar utlinningens stu-
dier eller examen, om arbetspraktiken pagar
hogst 18 manader, eller

6) med stod av 51 § pd grund av hinder for
avlidgsnande ur landet, ndr det har forflutit ett
ar sedan det forsta uppehallstillstandet bevil-
jades.

Sadan ritt att arbeta som baserar sig pa
denna paragraf skall antecknas i samband
med utlénningens uppehéllstillstind. Om ar-

betet overskrider tidsgranserna enligt 1 mom.
1—5 punkten eller om tiden enligt 6 punkten
inte har uppfyllts, skall utlinningen ha up-
pehéllstillstaind for arbetstagare.

81§
Arbete utan uppehdallstillstind

Rétt att forvarvsarbeta utan uppehillstill-
stand har en utlinning som

1) pé basis av inbjudan eller avtal kommer
som tolk, ldrare, sakkunnig eller idrottsdo-
mare for hogst tre manader,

2) pa basis av inbjudan eller avtal kommer
som yrkeskonstnér eller idrottare for hogst tre
manader, inbegripet bitrddande personal, ser-
vicepersonal och traningspersonal,

3) arbetar som sjoman antingen pa ett
fartyg som inforts i forteckningen over
handelsfartyg i utrikesfart eller, efter att ha
anstéllts ndgon annanstans 4n i Finland, pa ett
fartyg som huvudsakligen gér i trafik mellan
utldndska hamnar,

4) kommer for att plocka eller skorda bér,
frukter, specialvéxter, rotfrukter och gronsa-
ker eller for arbete i anslutning till pilsfarm-
ning i hogst tre manader,

5) efter att ha sokt internationellt skydd har
vistats 1 Finland i tre ménader, hogst tills
ansokan avgors med laga kraft, eller som

6) sasom ordinarie arbetstagare hos ett
foretag som driver verksamhet i en annan stat
inom Europeiska unionen eller i en stat inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
kommer for att utfora tillfalligt leverans- eller
underleveransarbete som omfattas av friheten
att tillhandahélla tjdnster, om han eller hon i
nidmnda stat har tillstind som berittigar till
vistelse och arbete och som é&r i kraft efter det
att arbetet i Finland har upphort.

Néar arbetsgivaren eller uppdragsgivaren
inte har nagot verksamhetsstélle i Finland, har
en utlinning ratt att fOrvdrvsarbeta utan
uppehallstillstind

1) som demonstrator eller filmarbetare i
hogst tre méanader,

2) som en person som hor till personalen
pa ett motorfordon i utlindsk é&go eller
besittning, nir utldnningen framfor ett fordon
med vilket en grinsoverskridande transport
fors till bestimmelseorten eller hdmtas frén
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utgangsorten eller nér trafikeringen i Finland
hénfor sig till regelbunden reguljar trafik
mellan orter av vilka atminstone en &r beldgen
utomlands och utlinningen inte 4r bosatt i
Finland, eller

3) som reseledare for en sillskapsresa fran
utlandet till Finland.

Om en ansdkan om uppehillstillstdnd for
arbetstagare som giller samma bransch eller
en ansOkan om fortsatt uppehéllstillstdnd for
nédringsidkare har gjorts medan det tidigare
uppehéllstillstandet gédllde, far utldnningen
fortsdtta arbeta tills ansdkan har avgjorts.

Férfarande och behériga myndigheter
82§

Anhdingiggérande av ansokan om uppehdlls-
tillstand for arbetstagare och uppehallstill-
stand for ndringsidkare

Ansokan om uppehallstillstand for arbets-
tagare kan anhédngiggodras av en utldnning
eller for utldnningens rékning av en arbets-
givare utan sdrskild fullmakt. Ansdkan kan
lamnas in till en finsk beskickning, arbets-
kraftsbyran eller polisinrdttningen i héradet.

Ansdkan om uppehallstillstand for nédrings-
idkare kan ldmnas in till en finsk beskickning
eller polisinréttningen i haradet.

83§

Behorighet att bevilja uppehdllstillstind for
arbetstagare

Arbetskraftsbyran avgor de forutsittningar
for beviljande av uppehallstillstind for ar-
betstagare som anges i 75§ 1 punkten.
Arbetskraftsbyran avgor om arbetet ar tillfal-
ligt eller fortgéende.

Efter arbetskraftsbyrans positiva beslut
enligt 1 mom. beviljar Utlinningsverket ut-
lanningen ett forsta uppehéllstillstind {or
arbetstagare, om inte nagot annat foljer av
75 § 2 punkten. Utlanningsverket avgdér om
49 § 1 mom. 3 punkten dr tillimplig.

Nér en utlinning ansdker om fortsatt
tillstand pa samma grund som det tidigare
tillstandet har beviljats beviljar polisinratt-
ningen 1 héradet efter arbetskraftsbyrans
positiva beslut enligt 1 mom. ett nytt up-

pehallstillstand for arbetstagare, om inte
nagot annat foljer av 75§ 2 punkten. Om
ansOkan giller samma bransch, verkstiller
arbetskraftsbyrdn dock inte sddan prévning
som avses i 72 § 1 mom.

84 §

Behorighet att bevilja uppehallstillstand for
ndringsidkare

En i lagen om arbetskrafts- och ndrings-
centraler (23/1997) avsedd arbetskrafts- och
néringscentral avgor om de forutséttningar for
beviljande av uppehallstillstind for nérings-
idkare som anges i 76 § 1 punkten uppfylls.
Arbetskrafts- och ndringscentralen avgoér om
néringsidkandet ar tillfélligt eller fortgaende.

Efter ett positivt beslut enligt 1 mom. av
arbetskrafts- och néringscentralen beviljar
Utldanningsverket utldnningen ett forsta up-
pehallstillstind for niringsidkare, om inte
nagot annat foljer av 76 § 2 punkten. Utlan-
ningsverket avgdr om 49 § 1 mom. 3 punkten
ar tillamplig.

Nér en utlinning ansoker om fortsatt
tillstdnd pa samma grund som det tidigare
tillstandet har beviljats, beviljar polisinrtt-
ningen 1 hiradet efter ett positivt beslut enligt
1 mom. av arbetskrafts- och néringscentralen
ett nytt uppehéllstillstand for niringsidkare,
om inte nagot annat foljer av 76 § 2 punkten.

85§
Arbetskraftsbyrdans 6vriga behérighet

Arbetskraftsbyran beslutar om férvagrande
av uppehallstillstand for arbetstagare pa de
grunder som anges i 187 §.

Arbetskraftsbyran ger forhandsbesked en-
ligt 78 § om arbetsmarknadsvillkoren for
beviljande av uppehallstillstand for arbetsta-
gare.

Behorig for uppgifter som foreskrivs med
stod av denna lag &r den arbetskraftsbyré
inom vars omrade arbetet utfors. Om arbetet
utfors inom flera arbetskraftsbyrders omréa-
den, har den arbetskraftbyrd inom wvars
omrade arbetet huvudsakligen utfors be-
slutanderdtt. Om arbetet inte &r bundet till
omradet for ndgon arbetskraftsbyra, har den
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arbetskraftsbyrd inom vars omrade arbetsgi-
varen har ett verksamhetsstille beslutanderitt.

86§
Arbetarskyddsmyndighet

I fraga om den tillsyn 6ver 16ne- och andra
anstdllningsvillkor som arbetarskyddsmyn-
digheten ansvarar for foreskrivs sdrskilt.

Om arbetarskyddsmyndigheten har sanno-
lika skl att misstinka sadant anlitande av
utlandsk arbetskraft som saknar tillstdnd
enligt 47 kap. 6 a § strafflagen (39/1889),
utlanningsforseelse enligt 185§ 1 mom. i
denna lag eller en utldnningsforseelse av
arbetsgivare enligt 186 §, skall arbetarskydds-
myndigheten anméla saken till polisen.

Arbetarskyddsmyndigheten skall vid behov
ges tillfille att ndrvara och bli hérd nér ett
brott enligt 2 mom. behandlas vid férunder-
sokning och domstol.

Arbetarskyddsmyndigheten oOvervakar att
forpliktelserna enligt 73§ 2 och 4 mom.
uppfylls pa det sétt som bestdms i lagen om
tillsynen dver arbetarskyddet och om sokande
av  dndring i  arbetarskyddsdrenden
(131/1973).

6 kap.
Internationellt skydd
Villkor for beviljande av internationellt skydd
87§
Asyl

En utlénning som vistas i landet beviljas
asyl, om han eller hon vistas utanfor sitt
hemland eller sitt permanenta bosdttningsland
till £61jd av att han eller hon kénner vélgrun-
dad fruktan for forfoljelse pad grund av sitt
ursprung, sin religion, nationalitet eller till-
horighet till en viss samhéllsgrupp eller pa
grund av sin politiska uppfattning, och om
han eller hon pa grund av sin fruktan inte vill
anvanda sig av detta lands skydd.

Asyl forvégras en utldnning som har begatt
eller som av grundad anledning misstdnks ha
begatt

1) brott mot freden, krigsforbrytelse eller

brott mot ménskligheten enligt definitionerna
i internationella fordrag om sidana brott,

2) annat grovt brott utanfor Finland &n ett
politiskt brott innan han eller hon kom som
flykting till Finland, eller

3) en girning som strider mot Forenta
Nationernas syften och principer.

Asyl forvégras en person som kan fa skydd
eller hjélp av andra organ eller kontor inom
Forenta Nationerna dn Forenta Nationernas
flyktingkommissariat (UNHCR). Nar skyddet
eller hjélpen har upphort utan att personens
stillning slutgiltigt har reglerats enligt gél-
lande resolutioner som antagits av Forenta
Nationernas generalforsamling har han eller
hon ratt att fa flyktingstatus. Har personen
frivilligt avstatt fran det skydd som ndmns
ovan genom att avldgsna sig fran skyddsom-
radet av andra skél dn sddana som hanfor sig
till behovet av skydd, skall hans eller hennes
uppehéllsritt provas enligt denna lag.

88 §
Behov av skydd

En utldnning som vistas i landet beviljas
uppehallstillstand pa grund av behov av skydd
trots att villkoren enligt 87 § for beviljande av
asyl inte uppfylls, om han eller hon i sitt
hemland eller sitt permanenta boséttningsland
hotas av dddsstraff, tortyr eller ndgon annan
ominsklig behandling eller behandling som
krianker méanniskovirdet, eller om han eller
hon pé grund av en vipnad konflikt eller en
miljokatastrof inte kan édtervédnda dit.

Uppehéllstillstand pa grund av behov av
skydd forvdgras en utlinning som har begatt
eller som av grundad anledning missténks ha
begatt en gidrning som avses i 87 § 2 mom.

89 §

Beviljande av uppehallistillstand vid tillimp-
ning av uteslutningsklausuler

En utldnning som vistas i Finland och som
inte beviljas asyl eller uppehallstillstand pa
grund av behov av skydd darfor att han eller
hon har begatt eller av grundad anledning
misstinks ha begétt en gérning som avses i
87 § 2 mom. beviljas tillfalligt uppehallstill-
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stand for hogst ett ar i1 sdnder, om han eller
hon inte kan avldgsnas ur landet dérfor att han
eller hon hotas av dddsstraff, tortyr, forfol-
jelse eller nadgon annan behandling som
kranker manniskovardet.

90 §
Flyktingkvot

Inom en flyktingkvot kan Finland for
omplacering ta emot personer, som UNHCR
anser vara flyktingar, eller andra utlinningar
som ir i behov av internationellt skydd.

Med flyktingkvot avses att sddana utlén-
ningar i behov av internationellt skydd som
skall omplaceras tas emot i enlighet med de
grunder som faststéllts i statsbudgeten for
respektive ar.

91 §
Uttagning inom ramen for flyktingkvoten

Arbetsministeriet bereder i samarbete med
utrikes- och inrikesministeriet ett forslag till
statsrddet om regional uttagning inom ramen
for flyktingkvoten.

92 §

Villkor for att utlinningar skall upptas i
flyktingkvoten

Grunderna for beviljande av uppehéllstill-
stdnd inom flyktingkvoten ar foljande:

1) utlinningen &r i behov av internationellt
skydd med hénsyn till sitt hemland,

2) utldnningen behover omplaceras fran det
forsta asyllandet,

3) forutsittningarna for mottagande och
integration i Finland har beddmts, och

4) det inte finns ndgot hinder enligt 36 § for
beviljande av uppehallstillstand.

93§
Annan humanitdr invandring
Statsradet kan vid sitt allmédnna samman-

trdde besluta att utldnningar skall tas till
Finland pé sérskilda humanitira grunder eller

for uppfyllande av internationella forpliktel-
ser.

Forslaget till statsradets beslut bereds av
utrikesministeriet, inrikesministeriet och ar-
betsministeriet i samarbete.

Asylforfaranden
94 §
Asylforfarandet

Vid asylforfarandet behandlas en ansdkan
som foretetts for en myndighet vid finska
griansen eller pa finskt territoritum och som
grundar sig pa ett behov av internationellt
skydd.

En utlinning som aberopar risk for krank-
ning av sina ménskliga rittigheter anses soka
asyl, om han eller hon inte uttryckligen
uppger nagot annat.

I samband med asylforfarandet provas och
avgors beviljande av uppehallsritt dven pa
andra grunder som framkommer.

953§
Ansdkan om internationellt skydd

En anstkan om internationellt skydd skall
lamnas in till polisen eller grinskontrollmyn-
digheten vid ankomsten till landet eller sa
snart som mojligt efter det.

Ansokan kan dven goras senare, om

1) forhallandena i1 utldnningens hemland
eller permanenta bosittningsland har forénd-
rats under den tid han eller hon har varit i
Finland,

2) utldnningen forst senare har kunnat
lagga fram en utredning som stod for anso-
kan, eller om

3) det finns andra motiverade grunder.

96 §
Kort éver anhdngigt ansokningsdrende

For en utlinning som soker internationellt
skydd eller tillfalligt skydd eller som kommit
till Finland som kvotflykting kan utfardas ett
kort som visar att hans eller hennes ansok-
ningsdrende dr anhédngigt i Finland. Kortet
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utfardas av polisen eller grinsbevakningsvéa-
sendet.

Pa kortet antecknas sokandens namn, fo-
delsedatum och medborgarskap, och det
forses med ett fotografii Om sokandens
identitet inte har kunnat faststillas, antecknas
detta pa kortet. Kortet giller en viss tid i
Finland, dock hogst tills drendet har avgjorts
genom ett beslut som vunnit laga kraft eller
tills personen har ldmnat landet eller fatt ett
resedokument.

Utlanningen skall aterlamna Kkortet nér
ansokan har avgjorts genom ett beslut som
vunnit laga kraft, om han eller hon ldmnar
landet eller om han eller hon har fatt ett
resedokument. Nér kortet har upphort att gélla
kan granskontrollmyndigheten, polisen eller
Utldnningsverket omhédnderta kortet.

97 §
Asylutredning

Polisen eller grinsbevakningsvisendet ut-
reder identitet, resrutt och inresa for en
utlinning som ansoker om uppehéllstillstand
pa grund av internationellt skydd. Nér so-
kandens identitet utreds insamlas personupp-
gifter om hans eller hennes familjemedlem-
mar och Ovriga anhoriga.

Utlanningsverket for ett asylsamtal for att
muntligen reda ut de grunder som sdkanden
uppger for att han eller hon i sitt hemland eller
1 sitt permanenta bosattningsland ar utsatt for
forfoljelse eller andra réttskrankningar eller
hotas av sddana. P& begdran av Utldnnings-
verket kan polisen fora samtalen, om antalet
ansOkningar har o©kat kraftigt eller dven
annars av sarskilda skal.

Utover Utldnningsverket kan skyddspoli-
sen fora asylsamtal, om Finlands nationella
sikerhet eller internationella forbindelser kra-
ver det.

Under samtalet skall det sérskilt utredas hur
sOkanden forhaller sig till att eventuellt
avldgsnas ur landet och sindas till ett sdkert
asyl- eller ursprungsland samt till att med-
delas inreseforbud. Med sokanden skall sér-
skilt utredas pa vilka grunder han eller hon
anser att staten i friga inte ar saker for honom
eller henne. Dessutom skall det utredas om
det finns andra grunder &n behov av inter-
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nationellt skydd for att sokanden skall bevil-
jas uppehallsritt.

98 §

Avgorande av ansokan om internationellt
skydd

En ansokan om internationellt skydd be-
handlas vid normalt eller paskyndat forfa-
rande.

Forutsattningarna for beviljande av up-
pehallstillstaind beddms individuellt for varje
sokande med beaktande av de utredningar
som han eller hon lagt fram om sina
forhallanden i staten i frdga samt uppgifter om
forhallandena 1 staten.

Efter att ha fatt tillgéngliga utredningar
skall myndigheten avgdra drendet till forman
for sokanden pa basis av hans eller hennes
utsaga, om sokanden till den del det 4r mdjligt
har bidragit till att utreda saken och om
myndigheten édr dvertygad om att ansokan &r
trovérdig i fraga om behovet av internationellt
skydd.

Om ansokan avslas, beslutas samtidigt att
personen skall avvisas eller utvisas, om det i
drendet inte framkommer nagra sddana sér-
skilda skél som gor att beslut om avvisning
eller utvisning inte skall fattas.

99 §
Scikert asylland

Nar ansokan avgors vid asylforfarandet kan
som ett sékert asylland for sokanden betraktas
en sadan stat som utan geografiska forbehall
har tilltratt och iakttar konventionen angdende
flyktingars réttsliga stillning, den internatio-
nella konventionen om medborgerliga och
politiska réttigheter (FordrS 8/1976) samt
konventionen mot tortyr och annan grym,
omansklig eller fornedrande behandling eller
bestraffning (FordrS 60/1989).

100 §
Sckert ursprungsland
Nér ansokan avgors vid asylforfarandet kan

som ett sdkert ursprungsland for s6kanden
betraktas en stat dir han eller hon inte I6per
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risk att utsidttas for forfoljelse eller allvarliga
kréankningar av de ménskliga réttigheterna.

Vid beddomningen av ett sdkert ursprungs-
land beaktas sirskilt om

1) staten har ett stabilt och demokratiskt
samhéllssystem,

2) staten har ett oavhingigt och opartiskt
rittsvidsende samt om nivan pa réttskipningen
motsvarar de krav som skall stillas pa en
rattvis rittegdng, och om

3) staten har tilltrdtt och iakttar de vikti-
gaste internationella konventionerna om
ménskliga réttigheter och om det i staten har
forekommit allvarliga kriankningar av de
maénskliga rattigheterna.

101 §
Uppenbart ogrundad ansokan

En ansokan kan avslds som uppenbart
ogrundad, om

1) den inte motiveras med sddana grunder
som ndmns i 87 § 1 mom. eller 88 § 1 mom.
eller med andra grunder som har anknytning
till forbuden mot tillbakasdndning eller om
pastaendena ar klart icke-trovardiga,

2) sokandens uppenbara avsikt &ar att
missbruka asylforfarandet

a) genom att uppsétligen lamna oriktiga,
vilseledande eller bristfalliga uppgifter om
omstindigheter som &r centrala for avgoran-
det av ansokan,

b) genom att utan godtagbart skél visa upp
forfalskade handlingar,

¢) genom att pa nagot annat svikligt sétt
forsvara utredningen av grunderna for anso-
kan, eller

d) genom att i syfte att forlinga sin
oberittigade vistelse i landet ldmna in anso-
kan efter det att forfarandet for avlagsnande
ur landet har inletts, eller om

3) sokanden har kommit fran ett sikert
asyl- eller ursprungsland dit han eller hon kan
sdndas tillbaka och Utldnningsverket inte av
vagande skl har kunnat avgora ansdkan inom
den tid som foreskrivs i 104 §.

102 §
Ny ansékan

Med ny ansdkan avses en ansdkan an-

géende internationellt skydd som en utldnning
lamnar in efter att ha meddelats ett negativt
beslut av Utldnningsverket eller forvaltnings-
domstolen pa sin tidigare ansokan medan han
eller hon fortfarande vistas i landet eller nér
han eller hon efter att ha fatt ett negativt
beslut har lamnat landet for en kort tid.

Om en ny ansokan ldmnas in medan
drendet fortfarande 4r anhingigt, skall de
uppgifter som sdkanden ldgger fram tillstillas
den myndighet som behandlar drendet for att
beaktas som ny utredning i det anhdngiga
drendet.

En ny ansokan kan avgoras utan nytt
asylsamtal.

103 §

Awvisande av ansékan utan provaing och
tilllimpning av pdskyndat forfarande

En ansdkan som géller internationellt
skydd kan avvisas utan provning, om

1) sokanden har kommit frén ett i 99 §
definierat sidkert asylland, dédr han eller hon
har fatt eller kunde ha fatt sddant skydd som
avses 1 87 och 88 § och dit han eller hon kan
sindas tillbaka, eller om

2) sokanden kan sédndas till en annan stat
som enligt rddets forordning om bestimman-
det av den ansvariga staten dr skyldig att
prova hans eller hennes asylansokan.

En ansdkan som géller internationellt
skydd kan behandlas vid paskyndat forfa-
rande, om

1) sokanden har kommit fran ett i 100 §
definierat sdkert ursprungsland, dér han eller
hon inte hotas att bli utsatt for sadan
behandling som avses i 87 eller 88 § och dit
han eller hon kan séndas tillbaka,

2) ansokan kan anses uppenbart ogrundad
i enlighet med 101 §, eller om

3) sokanden har ldmnat in en ny ansdkan
enligt 102 § som inte innehéller nagra sddana
nya grunder for att stanna i landet som
paverkar avgorandet av drendet.

104 §

Forfarande ndr det dr fraga om ett sdkert
asyl- eller ursprungsland

Om det anses att sokanden har kommit fran
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ett sdkert asyl- eller ursprungsland, skall
ansokan avgoras inom sju dagar efter det att
samtalsprotokollet har fardigstillts och upp-
giften om fardigstéllandet har inforts i utlan-
ningsregistret.

Till en utldnning som skall séndas tillbaka
till ett sdkert asylland skall ges en handling
av vilken framgir att hans eller hennes
ansokan inte har provats i sak i Finland.

105 §

Asylansokan av medborgare i Europeiska
unionen

Utlénningsverket skall utan drdjsmal un-
derritta inrikesministeriet nér en unionsmed-
borgare har limnat in en asylansdkan, om
Utldnningsverket anser att staten i frdga inte
ar ett sakert ursprungsland for sékanden och
inte avgor ansdkan med tillimpning av 103 §
2 mom. 1 punkten och 104 §. Inrikesmini-
steriet underrittar radet om saken.

Flyktingskap
106 §
Flyktingstatus

Flyktingstatus beviljas

1) en utldnning som har fatt asyl i Finland,

2) en utldnning som tagits till Finland inom
flyktingkvoten och som beviljats uppehalls-
tillstdand pa grund av flyktingskap, eller

3) en sadan familjemedlem till en utldnning
enligt 1 eller 2 punkten som fatt uppehalls-
tillstand pa grund av familjeband och som
skall betraktas som flykting.

107 §
Upphorande av flyktingstatus

En persons flyktingstatus upphdr, om han
eller hon

1) av fri vilja pa nytt anvinder sig av det
lands skydd dér han eller hon dr medborgare,

2) efter att ha forlorat sitt medborgarskap
aterfar det av egen fri vilja,

3) forvéarvar medborgarskap i en annan stat
och kan fa den statens skydd,

4) av fri vilja bositter sig i det land som

han eller hon flydde fran och utanfor vilket
han eller hon stannade av rddsla for forfol-
jelse, eller

5) uppenbart inte ldngre dr i behov av
skydd, eftersom de forhallanden som radde
nér han eller hon blev flykting har upphort att
rada.

108 §
Aterkallande av flyktingstatus

Flyktingstatus aterkallas, om sdkanden nir
han eller hon har sokt asyl eller pa annat sitt
sokt flyktingstatus uppsatligen eller medvetet
har lamnat oriktiga upplysningar som har
paverkat beslutet eller hemlighallit omstin-
digheter som skulle ha péverkat beslutet.

Tillfilligt skydd
109 §
Tillfilligt skydd

Tillfalligt skydd kan ges en utlinning som
ar 1 behov av internationellt skydd och som
inte tryggt kan atervénda till sitt hemland eller
sitt permanenta boséttningsland pa grund av
att en vipnad konflikt eller nagon annan
véldssituation eller en miljokatastrof har lett
till massflykt fran landet eller dess nidromra-
den. For att tillfalligt skydd skall kunna ges
forutsitts att skyddsbehovet kan bedémas bli
kortvarigt. Det tillfdlliga skyddet varar sam-
manlagt hogst tre ar.

Statsradet avgor vid sitt allmdnna samman-
tride vilken befolkningsgrupp som kan ges
tillfalligt skydd och for vilken tid uppehall-
stillstdnd kan beviljas pad grund av tillfalligt
skydd.

110 §

Beviljande av uppehdllstillstand pd grund av
tillfalligt skydd

En utldnning som &dr i behov av tillfalligt
skydd beviljas tillfélligt uppehallstillstand for
hogst ett ar i sdnder.

For att uppehallstillstand skall kunna be-
viljas forutsétts inte att utlinningens forsorj-
ning ér tryggad.
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Uppehallstillstand pa grund av tillfalligt
skydd beviljas inte, om utlénningen anses
dventyra allmin ordning eller sidkerhet eller
om det finns grundad anledning att misstédnka
att han eller hon har gjort sig skyldig till en
gérning som avses i 87 § 2 mom.

111§

Behandling av asylansékningar inldmnade av
utldnningar som far tillfilligt skydd

Behandlingen av en utlinnings asylanso-
kan avbryts for den tid uppehallstillstdind som
beviljats utlinningen pa grund av tillfalligt
skydd ar i kraft. Asylansokan kan dock
behandlas under den tid det tillfalliga skyddet
géller, om grundad anledning framkommer.
En asylansokan skall tas upp till behandling,
om forfarande for avldgsnande av sdkanden
ur landet anhdngiggdrs under den tid det
tillfalliga skyddet géller.

Nér det tillfalliga skyddet har upphort
forfaller behandlingen av en asylansdkan, om
sokanden inte pa Utldnningsverkets skriftliga
forfragan meddelar att han eller hon 6nskar fa
sin ansokan behandlad. Utldnningsverket till-
stiller sokanden forfragan per post mot
mottagningsbevis eller som stimningsdelgiv-
ning.

Behandlingen av en asylansokan forfaller,
om en utlinning &tertar sin ansdkan eller
flyttar fran landet medan han eller hon har ett
giltigt uppehallstillstand pa grund av tillfalligt
skydd eller efter det att tillstindet upphort att
gilla.

Beviljande av uppehdllstillstand och beho-
righet

112§
Beviljande av tillfdlligt uppehallstillstand

Tillfalligt uppehallstillstind beviljas en
utlanning som

1) far tillfalligt skydd med stod av 109 §,

2) tas till Finland pa basis av statsradets
beslut enligt 93 §, eller som

3) beviljas uppehallstillstind med stdd av
89 §.

Nér en utlinning har beviljats tillfalligt
uppehallstillstdnd enligt 1 mom. 1 punkten,
beviljas hans eller hennes familjemedlemmar
uppehallstillstand for samma tid.

113 §
Beviljande av kontinuerligt uppehallstillstand

Kontinuerligt uppehéllstillstdnd beviljas en
utlinning som far asyl eller beviljas uppehall-
stillstdand i egenskap av kvotflykting eller pa
grund av behov av skydd.

En utldnning som har beviljats uppehélls-
tillstand med stod av 112 § beviljas konti-
nuerligt uppehallstillstand efter tre ars
oavbruten vistelse i landet, om grunderna for
beviljande av tillstand fortfarande foreligger.

Nar en utldnning har beviljats kontinuerligt
uppehallstillstind enligt 1 eller 2 mom. eller
bor i Finland med stéd av permanent up-
pehallstillstand, beviljas hans eller hennes
familjemedlemmar kontinuerligt uppehélls-
tillstand.

Andra anhdriga till en utléinning som avses
i 1 mom. beviljas kontinuerligt uppehallstill-
stdnd, om det dr oskiligt att vagra uppehall-
stillstand dérfor att personerna i fraga har for
avsikt att i Finland fortsétta leva i en saddan
fast familjegemenskap som de tidigare levt i
eller om de anhoriga dr fullstindigt beroende
av den person som dr bosatt i Finland.

114 §

Beviljande av uppehdllstillstand for familje-
medlemmar till en person som fdtt interna-
tionellt skydd eller tillfilligt skydd

Familjemedlemmar till en utlinning som
fatt flyktingstatus, uppehéallstillstdnd pa grund
av behov av skydd eller tillfalligt skydd
beviljas uppehallstillstand pa grund av famil-
jeband, om

1) anknytningspersonen ar bosatt i Finland
eller har beviljats uppehéllstillstind for att
flytta till Finland, och om

2) sokanden inte anses &dventyra allmén
ordning och sdkerhet, folkhélsan eller Fin-
lands internationella forbindelser.

Om det framkommer sddana omstandighe-
ter som ndmns i 1 mom. 2 punkten, genom-
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fors en helhetsbedomning av mojligheterna
for anknytningspersonen att i ett tredje land
leva i familjegemenskap med sdkanden. Vid
beddmningen skall familjebandets betydelse
for personerna i fraga beaktas.

Om anknytningspersonen har fatt uppehall-
stillstand pd grund av behov av skydd och
beviljandet grundar sig pa en vipnad konflikt
eller miljokatastrof eller om han eller hon har
fatt uppehallstillstdnd pé grund av tillfilligt
skydd, skall vid helhetsbedomningen beaktas
att det inte finns négot ovillkorligt hinder for
att anknytningspersonen atervéinder till hem-
landet.

For att uppehéllstillstand enligt denna
paragraf skall kunna beviljas forutsitts inte att
utldnningens forsorjning ar tryggad.

115 §

Beviljande av uppehdllstillstand for andra
anhoriga till en person som fdtt internatio-
nellt skydd eller tillfilligt skydd

Andra anhoriga till en flykting, en utldn-
ning som fatt uppehallstillstind pa grund av
behov av skydd eller en utlinning som fatt
tillfalligt skydd beviljas uppehéllstillstand,
om det &r oskdligt att vigra uppehallstillstind
darfor att personerna i fraga har for avsikt att
i Finland fortsdtta leva 1 en sddan fast
familjegemenskap som de tidigare levt i eller
om de anhoriga ér fullstdndigt beroende av
den i1 Finland bosatta anknytningspersonen.
Om sdkanden anses dventyra allmén ordning
och sdkerhet, folkhidlsan eller Finlands inter-
nationella forbindelser, genomfors en helhets-
beddmning i enlighet med 114 § 2 mom.

For att uppehallstillstand skall kunna be-
viljas forutsitts inte att utlinningens forsorj-
ning ar tryggad.

116 §

Utlinningsverkets behérighet i anslutning till
internationellt skydd

Utldnningsverket

1) beviljar vid asylforfarandet asyl och
forsta uppehallstillstdnd pa grund av behov av
skydd,

2) beviljar forsta uppehallstillstind med
stod av 89 §,

3) beviljar forsta uppehallstillstind pa
grund av flyktingskap eller behov av skydd
nér det géiller utldnningar som tas till Finland
inom flyktingkvoten,

4) beviljar forsta uppehallstillstind med
stod av 93 § pd grund av annan humanitir
invandring,

5) beviljar forsta uppehéllstillstind pa
grund av tillfalligt skydd,

6) beslutar om upphorande och aterkall-
ande av flyktingstatus,

7) beslutar péd begiran av en annan
avtalsslutande stat om mottagande eller ater-
tagande av asylsokande enligt radets forord-
ning om bestimmandet av den ansvariga
staten och begir av en annan avtalsslutande
stat motsvarande beslut om mottagande re-
spektive atertagande av asylsokande, och

8) ger en utlinning som skall sdndas
tillbaka till ett sdkert asylland en handling av
vilken framgar att hans eller hennes ansdkan
inte har provats i sak i Finland.

I ett drende som avses i 1 mom. 3 punkten
fattar Utldnningsverket beslut efter att ha fatt
utlatande av skyddspolisen. I Ovrigt bereds
drendet tillsammans med arbetsministeriet.

117 §

Den lokala polisens behérighet i anslutning
till internationellt skydd

Polisinréttningen i hidradet beviljar en
utlanning nytt tidsbegrdnsat och permanent
uppehallstillstind pa grund av internationellt
skydd.

Polisinréttningen 1 héradet beviljar nytt
tidsbegrinsat uppehallstillstind pa grund av
tillfalligt skydd hogst tills den tidsperiod for
tillfalligt skydd som angetts av statsradet
upphor.

Om polisen anser att den inte kan bevilja
uppehallstillstand med stod av 1 eller 2 mom.,
skall polisen fora drendet till Utldnningsver-
ket for avgdrande.

En utldnning som skall sidndas tillbaka till
en stat som tillimpar rddets forordning om
bestimmandet av den ansvariga staten far av
polisinrittningen i héiradet en passersedel i
enlighet med forordningen.
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7 kap.
Sikringsatgirder
118§
Anmdlningsskyldighet

En utlinning kan aldggas att regelbundet
anmila sig hos polisen eller grinskontroll-
myndigheten, om det dr nddvéndigt

1) for att klarligga forutsittningarna for
hans eller hennes inresa, eller

2) for att bereda eller sdkerstélla verkstil-
ligheten av ett beslut om att han eller hon
skall avldgsnas ur landet eller annars for att
overvaka att utldnningen avldgsnar sig.

Anmilningsskyldighet pafors av den myn-
dighet som bereder ett drende som avses i 1
mom. eller av den myndighet som skoter
verkstdlligheten. Grunderna for anmaélnings-
skyldigheten skall uppges for den anmél-
ningsskyldige.

Anmalningsskyldigheten giller tills forut-
séttningarna for inresa har klarlagts, tills ett
beslut som géller avldgsnande ur landet har
verkstillts eller tills behandlingen av drendet
annars har avslutats. Det skall dock omedel-
bart bestimmas att anmilningsskyldigheten
upphor, nir skyldigheten inte ldngre é&r
nodvéndig for att sikerstilla beslutsfattandet
eller verkstilligheten.

119§
Ovriga skyldigheter

Pa de villkor som anges i 118 § 1 mom. far
det Dbestimmas att utlinningen skall
overldmna sitt resedokument och sin biljett
till polisen eller granskontrollmyndigheten
eller meddela polisen eller grinskontrollmyn-
digheten var han eller hon &r antriffbar.

Beslut i1 drendet fattas av den myndighet
som avses 1 118 § 2 mom. Grunden for
beslutet skall uppges for utldnningen.

120 §
Stallande av sdkerhet

I stéllet for att paforas de skyldigheter som
avses i 118 och 119 § far utlanningen alédggas

att stdlla en sddan sédkerhet hos staten for sina
kostnader for vistelse och é&terresa som
myndigheten bestimmer. Beslut om stidllande
av sidkerhet fattas av den myndighet som
avses 1 118 § 2 mom.

Sékerheten skall frigoras eller &terstéllas
nir den inte ldngre behovs for att klarldgga
forutsattningarna for utldnningens inresa eller
for att bereda eller sdkra verkstilligheten av
ett beslut om att han eller hon skall avldgsnas
ur landet. 1 annat fall skall sdkerheten
anvindas for att tdcka utlanningens kostnader
for vistelse eller aterresa. Den del av séker-
heten som inte anvinds for kostnaderna skall
omedelbart aterstillas.

121 §
Villkor for tagande i forvar

I stéllet for de sékringsatgdrder som avses
i 118—120§ kan det bestimmas att en
utlanning skall tas i forvar, om

1) det med hénsyn till utlénningens per-
sonliga och dvriga forhallanden finns grundad
anledning att anta att han eller hon genom att
halla sig undan eller pa annat sétt férhindrar
eller avsevirt forsvarar beslutsfattande som
géller honom eller henne sjélv eller verk-
stilligheten av beslut som géller avldgsnande
ur landet,

2) tagande i forvar dr nddvéndigt for att
utreda utlanningens identitet da den &r oklar,
eller om

3) det med hénsyn till utlénningens per-
sonliga och ovriga forhallanden finns grundad
anledning att anta att han eller hon gor sig
skyldig till brott i Finland.

For att en utlinning skall kunna tas i forvar
pa grund av oklar identitet forutsitts att han
eller hon vid behandlingen av drendet har gett
otillforlitliga upplysningar eller vdgrat limna
upplysningar eller att det annars framkommer
att identiteten inte kan anses vara klar.

122 §
Tagande i forvar av minderdriga
Innan en person som inte har fyllt 18 &r tas

i forvar skall en foretrddare for socialmyn-
digheten horas.



Nr 301 879

123 §

Beslut om tagande i férvar och placering av
utldnningar som tagits i forvar

Beslut om tagande i forvar fattas av en
tjansteman som hor till befdlet vid polisin-
rattningen i hiradet eller vid centralkriminal-
polisen, skyddspolisen eller rorliga polisen.
Om kortvarigt forvar som varar hogst 48
timmar kan beslut fattas ocksa av chefen for
juridiska avdelningen vid staben for gréns-
bevakningsvisendet, en gransbevakningsman
med minst majors grad, omradeschefen vid en
gransbevaknings- eller sjobevakningssektion
eller chefen for en grianskontrollavdelning.
Den som tagits i forvar eller hans eller hennes
lagliga foretradare skall meddelas grunden for
tagandet i forvar.

En utlinning som tagits i forvar skall sa
snart som mojligt placeras i en sadan forvars-
enhet som avses i lagen om bemdtande av
utlinningar som tagits i forvar och om
forvarsenheter (116/2002).

En i 1 mom. avsedd tjansteman kan fatta
beslut om exceptionell placering av en i
forvar tagen utldnning i polisens héktesloka-
ler, om

1) forvarsenheterna tillfilligt &r fullsatta,
eller

2) utldnningen tas i forvar langt fran den
narmaste forvarsenheten, varvid forvaret far
fortgd hogst fyra dygn.

En person som inte har fyllt 18 &r far
placeras 1 polisens hékteslokaler endast om
ocksa hans eller hennes vardnadshavare eller
nagon annan myndig familjemedlem har
tagits i forvar i polisens hikteslokaler.

I frdga om utldnningar som placerats i
polisens hékteslokaler tillimpas lagen om
bemotande av utlinningar som tagits i forvar
och om forvarsenheter. For att ordningen och
sdkerheten skall kunna uppréitthallas 1 hék-
teslokalerna kan i frdga om utldnningarna
dock 5, 6, 6a och 7§ lagen om rannsak-
ningsfingelse (615/1974) tillimpas till den
del det dr nodvéindigt om de atgirder som
avses 1 ndmnda paragrafer dr forenliga med
grunderna for att utlinningarna tagits i forvar.

124 §
Anmdlan om forvar och domstolsbehandling

Den tjdnsteman som har beslutat om
tagande i forvar eller om exceptionell placer-
ing enligt 123 § 3 mom. skall utan drgjsmaél
och senast dagen efter tagandet i fOrvar
anméla saken till tingsrétten pa den ort dér
forvaret sker, eller i bradskande fall till nagon
annan tingsratt enligt vad som bestdms
ndrmare genom forordning av justitieministe-
riet. Anmilan far goras per telefon eller
elektroniskt. En telefonanmilan skall utan
drojsmal tillstdllas tingsrétten i skriftlig form.

Ett drende som giller forvar eller sddan
exceptionell placering som avses i 123 § 3
mom. | punkten skall utan drojsmal och
senast inom fyra dygn efter dtgidrden tas upp
1 tingsrétten. I de fall som avses i momentets
2 punkt skall drendet tas upp utan drdjsmal
och senast ett dygn efter anmilan.

I drenden som giller tagande i forvar ar
tingsritten domfor med ordféranden ensam.
Sammantradet kan hallas dven vid en annan
tidpunkt och pa en annan plats d4n vad som
bestdms om tingsrittens sammantride.

Vid berdkningen av de frister som avses i
denna paragraf tillimpas inte 5 § lagen om
beriknande av laga tid (150/1930).

125§
Forfarandet i tingsrdtten

Den tjinsteman som har beslutat om
tagande i forvar och om sddan exceptionell
placering som avses i 123 § 3 mom. eller en
tjdnsteman som forordnats av honom eller
henne skall vara nidrvarande ndr é&rendet
behandlas i tingsratten.

Vid behandlingen av drendet skall tings-
ritten foreldggas en utredning om forutsétt-
ningarna for tagande i forvar och for excep-
tionell placering av den utlinning som tagits
i forvar. Den utlénning som halls i forvar skall
hédmtas till tingsrdtten och vid tingsréttens
sammantriade horas om forutsittningarna for
tagande i forvar och den exceptionella pla-
ceringen.

Behandlingen av érendet kan uppskjutas
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endast av sérskilda skél. Forvaret fortsitter till
foljande behandling av é&rendet, om inte
tingsritten bestimmer ndgot annat.

126 §
Tingsrdttens beslut

Tingsrétten skall bestimma att en utldnning
som tagits i forvar genast skall friges, om
forutsdttningar for forvar saknas. I beslutet
skall nimnas grunden for tagande i forvar
eller forflyttning. Beslutet skall avkunnas sé
snart behandlingen har avslutats.

Om tingsritten bestdmmer att den som har
tagits i forvar fortfarande skall hallas i forvar,
skall det bestimmas att han eller hon skall
forpassas till en plats som avses i 123 § 2 eller
3 mom. Om det inte lingre finns forutsitt-
ningar for att halla utlanningen kvar pa en
plats dir rannsakningsfingar forvaras, skall
tingsritten bestimma att utldnningen skall
sdndas tillbaka till forvarslokalen for utldn-
ningar.

Om ndgon annan tingsrétt &n tingsritten pa
forvaringsorten beslutar att en utlénning som
tagits i forvar fortfarande skall hallas i forvar
eller forflyttas, skall den utan drojsmal
underrétta tingsritten pa forvaringsorten om
sitt beslut.

127 §
Frigivning av den som har tagits i forvar

Den myndighet som behandlar &drendet
skall forordna att den som har tagits i férvar
genast skall friges nér det inte lingre finns
forutséttningar for forvar.

Har en tingsratt beslutat att den som tagits
1 forvar fortfarande skall hallas i forvar, skall
myndigheten utan drdjsmél gora en anmélan
om frigivningen till tingsritten pa forvarings-
orten. Anmélan kan goras per telefon eller
elektroniskt. En telefonanmélan skall utan
drojsmal tillstéllas tingsritten i skriftlig form.

128 §
Ny behandling i tingsritten

Har det inte beslutats att en utlinning som
tagits 1 forvar skall friges, skall tingsrétten pa

forvaringsorten pa eget initiativ pa nytt ta upp
ett drende som galler forvar eller exceptionell
placering enligt 123 § 3 mom. Arendet skall
tas upp senast tva veckor efter varje beslut
genom vilket tingsréitten har bestimt att den
som tagits i forvar fortfarande skall hallas i
forvar pa vederborande placeringsstille.

129 §
Andringssokande i fraga om tagande i forvar

I myndighetens och tingsrittens beslut om
tagande i forvar far dndring inte sokas genom
besvir.

Den som tagits i forvar far anfora klagan
over tingsrattens beslut. For klagan giller
ingen tidsfrist. Klagan skall behandlas i
brddskande ordning.

130 §

Skyldighet att styrka sin identitet och ldmna
upplysningar om sin vistelse

En utldnning skall pd uppmaning av polisen
eller ndgon annan myndighet som behandlar
hans eller hennes &drende visa upp sitt
resedokument eller pa ndgot annat tillforlitligt
sétt styrka sin identitet.

En utlanning skall pé kallelse infinna sig
hos polisen, granskontrollmyndigheten eller
Utlanningsverket for att ldmna behovliga
upplysningar om sin vistelse.

En utlinning som inte dr unionsmedbor-
gare eller en ddrmed jamforbar person skall
anmala sig hos myndigheterna inom tre dygn
efter inresan. Nirmare bestimmelser om
anmélan kan utfirdas genom forordning av
inrikesministeriet.

131§
Upptagande av signalement

Polisen eller granskontrollmyndigheten féar
for identifiering och registrering ta fingerav-
tryck, fotografier samt andra signalement pa
en utldnning

1) som har ansdkt om asyl eller uppehalls-
tillstand pd grund av behov av skydd eller
tillfalligt skydd,
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2) som har ansokt om uppehallstillstand pa
grund av familjeband,

3) som har fatt uppehallstillstdnd i egen-
skap av en utldnning som tagits till Finland
inom flyktingkvoten,

4) som enligt beslut skall avvisas eller
utvisas, eller

5) vars identitet dr oklar.

De i 1 mom. avsedda signalementen infors
1 ett register som polisen for. Uppgifterna
skall héllas atskilda fran signalementen for
personer som &r misstidnkta for brott. Upp-
gifterna avfors med iakttagande av 9 § lagen
om utldnningsregistret (1270/1997).

Personuppgifter som avses i 1 mom. kan
utan hinder av sekretessbestimmelserna for
identifiering av en utlénning ldmnas ut till en
utlindsk myndighet med beaktande av per-
sonuppgiftslagen (523/1999).

132§
Ombhdndertagande av resedokument

Polisen, granskontrollmyndigheten, Utlén-
ningsverket eller en finsk beskickning far
omhénderta sddana resedokument som foretes
eller innehas av utlinningar och som &r
felaktiga, forfalskade eller som &r avsedda att
anvindas for att ldmna oriktiga personupp-
gifter.

Polisen eller granskontrollmyndigheten far
forritta kroppsvisitation for att omhénderta
handlingar som en utlinning innehar.

Felaktiga eller forfalskade resedokument
som omhindertagits av polisen eller grins-
kontrollmyndigheten sinds till kriminaltek-
niska laboratoriet vid centralkriminalpolisen.
Resedokument avsedda att anvindas for att
lamna oriktiga personuppgifter kan séndas till
den aktuella statens beskickning. I samband
med avvisning kan resedokument sdndas
ocksé till myndigheterna i den mottagande
staten.

Forfalskade resedokument eller resedoku-
ment avsedda att anvdndas for att limna
oriktiga personuppgifter och vilka omhéander-
tagits vid en finsk beskickning kan séndas till
den myndighet som beviljat resedokumenten.

Nér omhéndertagna resedokument siands
till en myndighet i en frimmande stat far
sikerheten for den som sokt internationellt
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skydd eller for hans eller hennes anhdriga inte
aventyras.

I beslut som giller omhidndertagande av
resedokument far édndring inte sdkas sdrskilt
genom besvir.

133 §

invandrare vid massin-
vandring

Registrering av

Om antalet invandrare undantagsvis ar si
stort att det inte ar mdjligt att vid sedvanligt
forfarande klarldgga forutsittningarna for
inresa och registrera invandrarna, kan stats-
radet vid allmint sammantride besluta att
invandrare i frdga om vilka forutsdttningarna
for inresa dr oklara eller identiteten ar oklar,
for registrering skall foras till en flyktingsluss
som avses 1 6 a § lagen om fridmjande av
invandrares integration samt mottagande av
asylsokande (493/1999).

Statsradet fattar beslutet for en bestdmd tid,
likvél for hogst tre manader.

Polisen eller granskontrollmyndigheten
eller, under deras tillsyn, en tjdnsteman som
inrikesministeriet forordnat for uppgiften far
i samband med registreringen ta upp i 131 §
1 mom. avsedda signalement pa invandrarna.
Under tiden for registreringen skall invan-
drarna uppehélla sig i flyktingslussen, om inte
skédl som hénfor sig till deras hélsotillstand
eller nadgon annan viktig personlig orsak
forutsatter ndgot annat.

Registreringen skall utféras utan drojsmal.

8 kap.

Resedokument som beviljas utlinningar i
Finland

134 §
Beviljande av framlingspass

Framlingspass kan beviljas en utldnning
som befinner sig i Finland, om han eller hon
inte kan f4 pass av en myndighet i sitt
hemland eller om han eller hon é&r statslos
eller om det finns andra sdrskilda skél att
bevilja framlingspass.
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En utldnning som har fatt uppehallstillstand
pa grund av behov av skydd beviljas frim-
lingspass.

En utlanning som har fatt uppehallstillstand
pa grund av tillfalligt skydd beviljas fram-
lingspass, om han eller hon inte har nagot
giltigt resedokument.

En utldnning som befinner sig utomlands
och som har uppehéllstillstind i Finland
beviljas frimlingspass for dterresa till Finland
i stéllet for ett fraimlingspass eller resedoku-
ment for flykting som forkommit eller for-
storts.

Framlingspass kan beviljas for hogst tio ar
eller dess giltighetstid kan forlingas med
hogst tio ar fran tidpunkten for beviljandet.
En utlénning som befinner sig utomlands kan
dock beviljas framlingspass for hogst en
ménad.

135§
Beviljande av resedokument for flykting

Resedokument for flykting beviljas utlén-
ningar som erhallit flyktingstatus som avses
1 106 § och vars flyktingstatus inte upphort
eller aterkallats.

Resedokument for flykting kan beviljas for
hogst tio ar eller dess giltighetstid forldngas
med hogst tio ar fran tidpunkten for bevil-
jandet.

136 §
Anteckning om oklar identitet

Om utlédnningens identitet inte har kunnat
faststdllas, gors en anteckning om detta i
frimlingspasset eller resedokumentet for
flykting.

137 §

Overlimnande av resedokument som en ut-
ldnning innehar

En utldnning skall &verldmna de resedo-
kument som han eller hon innehar till
Utlédnningsverket innan ett frimlingspass eller

resedokument for flykting lamnas ut till
honom eller henne.

138 §

Indragning av frdmlingspass och resedoku-
ment for flykting

Ett frimlingspass eller ett resedokument for
flykting dras in, om

1) innehavaren har fatt ett annat resedo-
kument eller det har visat sig att han eller hon
har nagot annat resedokument,

2) innehavaren har fatt finskt medborgar-
skap,

3) innehavarens uppehallstillstand har ater-
kallats eller forfallit, eller om

4) handlingen har forkommit.

Ett fraimlingspass eller ett resedokument for
flykting kan indras, om

1) det har forstorts eller om anteckningarna
1 det har dndrats,

2) det sedan passet eller dokumentet
beviljades har framkommit omstédndigheter
som vid provning av om ett sadant pass eller
dokument kan beviljas sannolikt skulle ha lett
till att det hade forvégrats, eller om

3) passet eller dokumentet anvénds eller
innehas av niagon annan &n den som det har
beviljats.

Ett resedokument for flykting dras dess-
utom in, om innehavaren inte lidngre é&r
flykting eller om ansvaret for flyktingen har
Overgitt pa en annan stat.

139 §

Behorighet att bevilja och indra frimlings-
pass och resedokument for flykting

Utldnningsverket beslutar om beviljande
och indragning av frimlingspass och resedo-
kument for flykting nér det géller utlanningar
som befinner sig i Finland.

Finska beskickningar beslutar, efter att ha
hort Utldnningsverket, om beviljande av
framlingspass ndr det géller utlainningar som
befinner sig utomlands.

Polisinréttningen 1 héradet beslutar om
forldngning av giltighetstiden for framlings-
pass och resedokument for flykting.
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140 §

Ombhdndertagande av framlingspass och re-
sedokument for flykting

Ett frimlingspass och ett resedokument for
flykting omhéndertas av myndigheten néir
beslut om indragning av det har fattats.

En handling kan tillfdlligt omhédndertas av
myndigheten innan beslut om indragning har
fattats, om handlingen har forstorts eller om
anteckningarna i den har dndrats eller om
handlingen anvinds eller innehas av nagon
annan 4n den som handlingen har beviljats.

I beslut om omhéndertagande av handling-
ar far &dndring inte sokas sérskilt genom
besvir.

141 §

Behorighet att omhdnderta framlingspass
eller resedokument for flykting

Ett framlingspass eller ett resedokument for
flykting far omhédndertas av polisen, gréins-
kontrollmyndigheten, Utldnningsverket eller
en finsk beskickning.

For ombhéndertagande av framlingspass
eller resedokument for flykting kan kropps-
visitation forrittas.

Ett omhéndertaget fradmlingspass eller re-
sedokument skall utan dr6jsmal séndas till
Utldnningsverket.

9 kap.
Avlagsnande ur landet
Definitioner
142 §
Avvisning
Med avwvisning avses 1 denna lag
1) att en utldnnings inresa hindras vid
gransen nér han eller hon kommer till landet

a) med visum,
b) utan visum,

¢) utan uppehéllstillstand, eller

d) med uppehallstillstand som har beviljats
utomlands och han eller hon kommer till
landet forsta gangen under tillstdndets gil-
tighetstid, eller

2) att en utlinning som kommit till landet
utan uppehallstillstind avldgsnas ur landet,
om han eller hon efter inresan inte har
beviljats uppehéllstillstand eller om uppehall-
stillstindshandling inte har utfardats for
honom eller henne eller uppehallsritten inte
har registrerats efter inresan s& som bestims
i denna lag.

143 §
Utvisning

Med utvisning avses i denna lag att en
utlinning avldgsnas ur landet nér

1) utlénningen vistas i landet med stod av
tidsbegrinsat eller permanent uppehallstill-
stand som beviljats av en finsk myndighet,

2) utldnningen vistas i landet och hans eller
hennes vistelse har registrerats pa det sitt som
avses i denna lag, eller

3) utldnningen fortfarande vistas i landet
efter det att hans eller hennes uppehallstill-
stand, registrerade vistelse eller uppehallstill-
stdndshandling inte langre géller.

144 §
Inreseforbud

Med inreseforbud avses i denna lag ett
forbud for viss tid eller tills vidare att komma
till en Schengenstat eller flera.

Gemensamma bestidmmelser om avidgsnande
ur landet

145§
Horande

En utldnning samt hans eller hennes make
som befinner sig i Finland eller en ddrmed
jamforbar person skall ges tillfdlle att bli hord
i ett sddant é&rende avseende avvisning,
utvisning eller meddelande av inreseforbud
som berdr honom eller henne.
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146 §
Helhetsbedomning

Nar avvisning och utvisning samt medde-
lande av inreseforbud i anslutning till dem
samt inreseforbudets langd provas skall hén-
syn tas till de omstindigheter som beslutet
grundar sig pa samt sddana omstdndigheter
och forhallanden i sin helhet som annars
inverkar pa saken. Vid bedomningen skall
sdrskilt avseende féstas vid barnets béasta och
skyddet for familjelivet. Sddana omstindig-
heter som annars skall beaktas vid beddom-
ningen dr atminstone hur linge och i vilket
syfte utlinningen har vistats i landet samt
karaktdren hos det uppehallstillstind som
beviljats utlinningen och utldnningens band
till Finland. Om en avvisning eller utvisning
eller ett inreseforbud i anslutning till dem
baserar sig pa utlanningens brottsliga verk-
samhet skall hinsyn tas till hur allvarlig
girningen dr samt till den oldgenhet, skada
eller fara som orsakats allmin eller enskild
sdkerhet.

Nér meddelande av inreseforbud och dess
langd provas skall det dessutom beaktas om
utldnningen har band till Finland eller nagon
annan Schengenstat som avser familjen eller
arbetet och vilkas skdtsel oskiligt skulle
forsvéras av ett inreseforbud. Vid provning av
ett meddelande av inreseforbud for en utlén-
ning vars ansokan om internationellt skydd
har avvisats utan provning eller avslagits kan
beaktas dven de omstdndigheter som legat till
grund for att ansokan avvisats utan provning
eller avslagits samt om utlanningen genom sin
verksamhet visentligt forsokt forsvara be-
handlingen av asylansdkan.

147 §
Férbud mot tillbakasdndning

Ingen far avvisas eller utvisas till ett
omrade dér han eller hon kan bli utsatt for
dodsstraff, tortyr, forfoljelse eller annan be-
handling som krinker méanniskovirdet eller
till ett omrade fran vilket han eller hon kan
bli sdnd till ett sidant omrade.

Grunder for avligsnande ur landet och
inreseforbud

148 §
Avvisningsgrunder

En utldnning far avvisas, om

1) han eller hon inte uppfyller de villkor for
inresa som anges i 11 §,

2) han eller hon vigrar lamna nddvandiga
upplysningar om sin identitet eller resa eller
uppsétligen ldmnar oriktiga upplysningar om
dem,

3) han eller hon vid ansdkan om visum eller
uppehallstillstand uppsatligen har l[dmnat sé-
dana oriktiga upplysningar om sin identitet
eller resa som paverkat beviljandet av visum
eller uppehallstillstand,

4) han eller hon under sin korta vistelse i
Finland har gjort sig oférmdgen att ta hand
om sig sjilv,

5) det finns grundad anledning att miss-
tdnka att han eller hon kommer att skaffa sig
inkomster pa ett odrligt sétt,

6) det finns grundad anledning att miss-
tdnka att han eller hon kommer att silja
sexuella tjénster,

7) han eller hon utan tillstdnd till grinso-
vergang har &verskridit griansen utanfor ett
gransovergangsstille eller via ett gransdver-
gangsstille da detta har varit stdngt,

8) det pa grund av ett utdomt fangelsestraff
eller annars av grundad anledning kan miss-
tdnkas att han eller hon kommer att gora sig
skyldig till ett brott for vilket i Finland
foreskrivits fangelsestraff eller kan misstin-
kas gora sig skyldig till upprepade brott,

9) han eller hon har démts till straff for ett
brott under sin vistelse i Finland,

10) det med hénsyn till hans eller hennes
tidigare verksamhet eller annars finns grun-
dad anledning att misstdnka att han eller hon
i Finland kommer att bedriva verksamhet som
dventyrar den nationella sdkerheten eller
Finlands forhallanden till en frimmande stat,
eller om

11) det har fattats ett sadant beslut om
avvisning eller utvisning av honom eller
henne som avses i artiklarna 1—3 i rddets
direktiv 2001/40/EG om oOmsesidigt erkén-
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nande av beslut om avvisning eller utvisning
av medborgare i tredje land.

Aven en siddan utlinning kan avvisas som
kommit till landet utan uppehallstillstdnd och
vars vistelse i Finland skulle krdva visum eller
uppehéllstillstind, men som inte sokt eller
beviljats ett sadant.

149 §
Utvisningsgrunder

En utldnning som har haft uppehéllstill-
stand far utvisas ur landet, om

1) han eller hon vistas i landet utan
uppehallstillstand, nédr ett sadant krévs,

2) han eller hon konstaterats ha gjort sig
skyldig till ett brott for vilket det foreskrivna
maximistraffet dr fangelse i minst ett ar, eller
om han eller hon konstaterats ha gjort sig
skyldig till upprepade brott,

3) han eller hon genom sitt upptrddande har
visat att han eller hon dr farlig for andras
sdkerhet, eller om

4) han eller hon i Finland har bedrivit, eller
det med hénsyn till hans eller hennes tidigare
verksambhet eller annars finns grundad anled-
ning att missténka att han eller hon i Finland
borjar bedriva verksamhet som dventyrar den
nationella sdkerheten eller Finlands forhall-
anden till en frimmande stat.

Pa den grund som foreskrivs i 1 mom. 2
punkten far dven en sddan utlanning utvisas
som med stod av 3 kap. 4 § strafflagen inte
domts till straff sdsom otillriknelig.

En flykting far utvisas pa de grunder som
avses i 1 mom. 2—4 punkten. Flyktingen far
dock inte utvisas till sitt hemland eller
permanenta boséttningsland, om han eller hon
fortfarande &r i behov av internationellt skydd
nir det giller detta land. En flykting far
utvisas endast till en stat som samtycker till
att ta emot honom eller henne.

150 §

Meddelande och dterkallande av inresefor-
bud

En utldnning kan meddelas inreseforbud i
samband med ett beslut som géller avvisning
eller utvisning.

Inreseforbud meddelas for hogst fem ar
eller tills vidare. En utlinning som domts till
straff for ett till arten grovt eller yrkesmaéssigt
brott kan meddelas inreseforbud tills vidare.

Inreseforbudet meddelas som ett nationellt
forbud, om utlénningen har ett sadant up-
pehallstillstind i en annan Schengenstat som
inte aterkallas.

Ett inreseforbud kan éterkallas pa grund av
dndrade forhéllanden eller av ndgon annan
viktig personlig orsak.

Behériga myndigheter
151§
Polisen och grinskontrollmyndigheten

Polisen eller granskontrollmyndigheten
skall vidta atgarder for att avvisa eller utvisa
en utlinning, om utldnningen inte uppfyller
villkoren for inresa eller vistelse i landet.
Polisen eller grianskontrollmyndigheten kan
fatta beslut om avvisning inom tre manader
fran utldnningens inresa. Efter denna tid skall
polisen eller grinskontrollmyndigheten gora
en framstdllning till Utlanningsverket om
avvisning eller utvisning av utldnningen, om
Utldanningsverket inte redan har vidtagit at-
gérder fOr att avldgsna utlénningen ur landet.

Polisen eller granskontrollmyndigheten
kan meddela en utldnning inreseforbud for
hogst tvd ar nér utlinningen avvisas pa en
grund som anges i 148§ 1 mom. 5—S8§
punkten.

Polisen eller granskontrollmyndigheten
skall gora en framstéllning till Utldnnings-
verket om avvisning av en utlinning, om
polisen eller granskontrollmyndigheten inte
sjdlv dr behorig att avvisa utlinningen eller
om den beddmer att utlinningen bér meddelas
inreseforbud for en lidngre tid &n tva ar.
Polisen eller granskontrollmyndigheten kan
gora en framstéllning till Utldnningsverket
om avvisning av en utlinning ocksd néar
drendet med tanke pé tillimpningen av 148 §
dr av betydelse i1 andra liknande fall.

152 §
Utlinningsverket

Utldnningsverket beslutar om avvisning pa
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framstéllning av polisinréttningen i héaradet
eller granskontrollmyndigheten eller pa eget
initiativ.

Utldnningsverket beslutar alltid om avvis-
ning, om Over tre manader har forflutit frén
utldnningens inresa eller om utldnningen har
ansokt om uppehéllstillstand pad grund av
internationellt skydd eller tillfalligt skydd.

Utlanningsverket beslutar om utvisning pa
framstéllning av polisinrédttningen i héradet
eller granskontrollmyndigheten eller pa eget
initiativ.

Utlanningsverket kan meddela en utldnning
inreseforbud for viss tid eller tills vidare.
Utldnningsverket beslutar om éterkallande av
inreseforbud.

10 kap.

Vistelse i fraga om medborgare i Europeiska
unionen och dirmed jimforbara personer

153 §
Kapitlets tilldmpningsomrdde

Detta kapitel tillimpas p& unionsmedbor-
gare och dirmed jamfOrbara personer samt pa
deras familjemedlemmar och andra anhdriga.
Med unionsmedborgare jamstélls medborgare
i Island, Liechtenstein, Norge och Schweiz.

154 §
Unionsmedborgares familjemedlemmar

Familjemedlemmar till en unionsmedbor-
gare ar

1) maken,

2) barnen, om de inte fyllt 21 ar eller ar
beroende av unionsmedborgaren for sin for-
sOrjning,

3) fordldrarna, om de &ar beroende av
unionsmedborgaren for sin forsorjning,

4) sddana barn till unionsmedborgarens
make som inte har fyllt 21 ar eller &r beroende
av denne for sin forsorjning,

5) forédldrarna till unionsmedborgarens
make, om de dr beroende av denne f6r sin
forsorjning.

Om en i Finland bosatt unionsmedborgare
ar ett minderarigt barn, dr barnets véardnad-
shavare familjemedlem.

Vid tillimpningen av denna lag jaimstdlls
med makar sddana personer av samma kon
vilkas partnerskap har registrerats. Med ma-
kar jamstélls ocksa personer, oavsett kon, som
fortlopande lever i gemensamt hushall under
dktenskapsliknande forhallanden.

155§
Unionsmedborgares inresa och vistelse

En unionsmedborgare som reser in eller
vistas i Finland skall ha giltigt identitetsbevis
eller pass. Av familjemedlemmar och andra
anhdriga som inte dr unionsmedborgare kan
kravas visum, om den anhorige dr medbor-
gare 1 en stat av vilkas medborgare visum
krévs enligt rddets forordning.

156 §
Allmdén ordning och séikerhet samt folkhdlsan

Forutom vad som foreskrivs i 155 § ar ett
villkor for unionsmedborgares inresa och
vistelse 1 landet att de eller deras familje-
medlemmar eller andra anhdriga inte anses
dventyra allmidn ordning och sdkerhet eller
folkhélsan.

Forhindrande av inresa eller avldgsnande ur
landet med hénsyn till allmidn ordning och
sakerhet skall grunda sig pa utlinningens eget
uppforande, medan enbart tidigare domar i
brottmal inte far utgéra en grund for detta.

157 §
Nordiska medborgares inresa och vistelse

Medborgare i Danmark, Island, Norge och
Sverige har ritt att resa in i landet utan pass
direkt fran dessa stater och att vistas i Finland
utan att registrera sin uppehallsrétt och utan
en permanent uppehallstillstindshandling.

Medborgare i Danmark, Island, Norge och
Sverige skall pa ett tillforlitligt sitt kunna
styrka sin identitet och sitt medborgarskap.

En nordisk medborgare som kommer till
Finland i annat @n kortvarigt syfte skall
registrera sin vistelse pa basis av ett inter-
nordiskt flyttningsbetyg pé det sitt som
foreskrivs 1 3 § forordningen om hemkom-
mun (351/1994).
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158 §

Kortvarig vistelse i fraga om unionsmedbor-
gare

Unionsmedborgare far vistas i Finland i
hogst tre ménader utan att registrera sin
uppehallsritt. En arbetssokande unionsmed-
borgare far dven efter detta vistas i Finland
under en rimlig tid utan att registrera sin
uppehéllsritt, om han eller hon alltjaimt soker
arbete och har faktiska mojligheter att fa
arbete.

159 §

Registrering av unionsmedborgares uppe-
hallsrdtt

Unionsmedborgare skall registrera sin up-
pehallsritt senast nér deras rdtt att vistas i
Finland pa basis av 158 § upphor. Registre-
ringen av uppehallsritten fOrutsitter att
unionsmedborgaren uppfyller villkoren i 155
och 156 § och

1) bedriver ekonomisk verksamhet i egen-
skap av avlonad arbetstagare eller sjdlvstin-
dig yrkesutovare,

2) har tillrdckliga medel och vid behov en
sjukforsdkring, sa att han eller hon inte under
vistelsen i Finland behover ty sig till ut-
komststod enligt lagen om utkomststod eller
dédrmed jidmforbara formaner, eller

3) har antagits som studerande vid en
laroanstalt i Finland och har tillridckliga medel
for vistelsen och vid behov en sjukforsékring.

Uppehéllsritten for en familjemedlem till
en unionsmedborgare registreras, om ocksé
familjemedlemmen 4r unionsmedborgare.

Uppehallsrétten for en annan anhérig till en
unionsmedborgare registreras, om ocksa den
anhdriga dr unionsmedborgare och om en
végran att registrera uppehallsritten skulle
vara oskélig darfor att dessa har for avsikt att
1 Finland fortsitta leva 1 en sddan fast
familjegemenskap som de tidigare levt i eller
dérfor att den anhdriga ér fullsténdigt bero-
ende av sin i Finland bosatta anhdriga.

En forutsittning for registrering av up-
pehallsritten for familjemedlemmar och
andra anhoriga till sddana unionsmedborgare
som avses i 1 mom. 2 eller 3 punkten ar att

den anhoriga har tillrickliga medel for vis-
telsen och vid behov en sjukforsikring.
Uppehallsritten for en nordisk medborgares
familjemedlem registreras dock trots att hans
eller hennes forsorjning inte ar tryggad. En
forutsdttning for registrering av uppehallsrét-
ten for ndgon annan anhorig till en nordisk
medborgare dr att han eller hon har tillrdck-
liga medel for vistelsen och vid behov en
sjukforsékring.

160 §

Verkan av arbetsoformdga och arbetsloshet
pd en registrerad uppehallsrdtt for unions-
medborgare

I fall som avses i 159 § 1 mom. 1 punkten
kvarstar den registrerade uppehallsratten for
en unionsmedborgare, trots att denne har
upphort med sin verksamhet som avlonad
arbetstagare eller sjédlvstindig yrkesutdvare,
om han eller hon tillfalligt blivit arbetsofor-
mogen pa grund av sjukdom eller olycksfall
eller arbetslos av skdl som inte beror pa
honom eller henne sjélv.

En registrerad uppehéllsrétt kvarstar i tva
ar, om arbetslosheten fortgér och den beror pa
skél som &r oberoende av unionsmedborga-
ren.

161 §

Uppehallstillstandshandling for familjemed-
lemmar och andra anhériga

For en unionsmedborgares familjemedlem
som inte dr unionsmedborgare utfirdas pa
ansdkan en uppehallstillstandshandling for
familjemedlem, om anknytningspersonen
uppfyller villkoren i 155 och 156 § samt
157 § 3 mom. eller 159 § 1 mom.

For en sadan annan anhorig till en unions-
medborgare som inte dr unionsmedborgare
utfairdas pa ansokan en uppehéllstillstands-
handling for annan anhoérig, om anknytnings-
personen uppfyller villkoren i 155 och 156 §
samt 157 § 3 mom. eller 159 § 1 mom. och
om végran att bevilja uppehallsritt skulle vara
oskilig darfor att anknytningspersonen och
den anhodriga har for avsikt att i Finland
fortsdtta att leva i en sddan fast familjege-
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menskap som de tidigare levt i eller dérfor att
den anhoriga dr fullstindigt beroende av
anknytningspersonen.

Av familjemedlemmar och andra anhdriga
till saddana unionsmedborgare som avses i
159 § 1 mom. 2 eller 3 punkten forutsétts att
de har tillrackliga medel for vistelsen och vid
behov en sjukforsdkring. En uppehallstill-
standshandling for familjemedlem nir det
géller en nordisk medborgares familjemedlem
beviljas dock trots att hans eller hennes
forsorjning inte ar tryggad. En forutsittning
for beviljande av uppehallstillstindshandling
for en annan anhdrig till en nordisk med-
borgare dr att han eller hon har tillrdckliga
medel for vistelsen och vid behov en sjuk-
forsakring.

For unionsmedborgares familjemedlemmar
och andra anhoriga utfiardas en uppehallstill-
standshandling som &r i kraft fem ar, om inte
uppehéllsritt soks for kortare tid. Om vistel-
sen dock beddms pagd kortare tid dn ett ar,
kan uppehallstillstdindshandlingen utfdrdas
for den tid vistelsen berdknas paga.

162 §
Permanent uppehallstillstandshandling

For unionsmedborgare eller deras familje-
medlemmar eller andra anhdriga utfardas pa
ansdkan en permanent uppehallstillstands-
handling, nér de har bott i Finland i fyra &r
utan avbrott. Boendet anses vara oavbrutet,
om sokanden har vistats i Finland under minst
hélften av tiden om fyra ar.

For personer som vistas i Finland i syfte att
studera utfdrdas inte permanent uppehallstill-
stdndshandling.

163 §

Undantag fran villkoren for erhdllande av
permanent uppehdllstillstandshandling

I ett sadant fall som avses i 162 § 1 mom.
beviljas unionsmedborgare pa ansdkan per-
manent uppehallsritt och for honom eller
henne utfirdas en permanent uppehallstill-
stdndshandling som avser detta innan kravet

pa fyra ars oavbruten vistelse har uppfyllts,
om en avlonad arbetstagare eller en sjilv-
standig yrkesutovare

1) ndr han eller hon upphor att arbeta har
uppnatt en alder som beréttigar till alderspen-
sion och har arbetat eller bedrivit sin verk-
samhet 1 Finland under minst de senast
forflutna 12 ménaderna samt har bott i
Finland 1 minst tre ar utan avbrott,

2) har upphort att arbeta pa grund av
varaktig arbetsoforméga efter att ha bott i
Finland i tva ar utan avbrott, eller

3) efter att ha arbetat och bott i Finland i
tre ar utan avbrott har borjat arbeta i en annan
medlemsstat inom EU men fortfarande é&r
bosatt 1 Finland och regelbundet atervinder
till Finland dagligen eller minst en gang i
veckan.

Om arbetsoformédgan enligt 1 mom. 2
punkten beror pé ett olycksfall i arbetet eller
en yrkessjukdom som ger unionsmedborgare
ratt till lagstadgad pension i Finland, har
boendetidens ldngd ingen betydelse nér up-
pehallstillstandshandlingen utférdas.

For erhallande av en permanent uppehéll-
stillstdndshandling med stéd av 1 mom. 1
eller 2 punkten ridknas sdkanden i fraga till
godo ocksd de perioder i arbete som har
infallit i en annan medlemsstat. Av personens
egen vilja oberoende arbetsldshetsperioder
som arbetskraftsbyrdn har registrerat eller
perioder som avbrutit yrkesutdvningen av
skdl som dr oberoende av sokanden samt
frdnvaroperioder som berott pa sjukdom eller
olycksfall anses utgdra perioder i arbete.

Parten har rétt att varaktigt stanna i landet
med stéd av 1 mom. 1 och 2 punkten samt
2 mom. inom tva ar fran det att han eller hon
erhallit denna ritt. Under denna period kan
personen i frdga resa ut ur landet utan att
forlora sin rétt att vistas varaktigt i landet.

De villkor som i 1 mom. 1 punkten
uppstills for boendets och arbetets varak-
tighet och de villkor som i momentets 2 punkt
uppstélls for boendets varaktighet tillimpas
inte, om sdkandens make &r finsk medborgare
eller har forlorat sitt finska medborgarskap till
foljd av att han eller hon ingatt dktenskap med
sokanden.

Familjemedlemmar till en sadan avlonad
arbetstagare eller sjdlvstindig yrkesutdvare
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som har fatt permanent uppehallsrétt med stod
av 1 eller 2 mom. har permanent uppehallsrétt
i Finland.

Om en arbetstagare eller yrkesutdvare
avlider medan han eller hon deltar i arbets-
livet men fore erhallandet av en permanent
uppehéllsritt som baserar sig pa 1 eller 2
mom., har hans eller hennes familjemedlem-
mar som vistas i Finland rétt att varaktigt
stanna 1 Finland, om

1) arbetstagaren eller yrkesutovaren bott i
Finland i tva ar utan avbrott fére dodsfallet,

2) arbetstagarens eller yrkesutovarens dod
berott pd ett olycksfall i arbetet eller en
yrkessjukdom, eller

3) den avlidna arbetstagarens eller yrke-
sutévarens make forlorat sitt finska medbor-
garskap till f6ljd av att han eller hon ingatt
dktenskap med arbetstagaren eller yrkesut-
Ovaren.

164 §
Arbete

Den som har uppehallsritt enligt detta
kapitel har obegrinsad ritt att utfora for-
vérvsarbete utan uppehéllstillstand for arbets-
tagare.

165 §

Aterkallande av registrering av uppehdllsriit-
ten och dterkallande av uppehallstillstands-
handling

En registrering av uppehéllsritten och en
tidsbegrinsad uppehallstillstdndshandling
aterkallas, om

1) den vars uppehallsritt har registrerats
eller for vilken utfirdats en tidsbegrénsad
uppehallstillstdndshandling varaktigt har flyt-
tat bort fran Finland,

2) den vars uppehallsrétt har registrerats
eller for vilken utfirdats en tidsbegrinsad
uppehéllstillstindshandling i1 varaktigt syfte
har vistats utanfor Finland i tvd ar utan
avbrott,

3) de forutsittningar utifran vilka up-
pehallsritten registrerats eller en tidsbegran-
sad uppehallstillstindshandling har utfirdats
inte ladngre finns, eller
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4) den vars uppehallsritt har registrerats
eller for vilken utfiardats en tidsbegridnsad
uppehallstillstindshandling anses dventyra
allmén ordning och sékerhet eller folkhilsan.

En permanent uppehéllstillstindshandling
aterkallas i de fall som avses 1 1 mom. 1, 2
eller 4 punkten eller om sdkanden vid
ans6kan om permanent uppehallstillstdnds-
handling medvetet har lamnat oriktiga upp-
gifter som inverkat pa beslutet eller hem-
lighallit nagon omstindighet som skulle ha
inverkat pa beslutets innehall.

Den som flyttat bort frén Finland kan inom
tvd &r fran utflyttningen ansdka om att
uppehallstillstandshandlingen eller registre-
ringen av uppehéllsritten inte aterkallas. Om
ansokan bifalls, skall av beslutet framga den
tid inom vilken atgirder for aterkallande inte
vidtas.

166 §

Ndr en registrering av uppehdllsrdtten och
ndr en uppehdllstillstandshandling upphor att
gdlla

En registrering av uppehéllsritten eller en
uppehéllstillstindshandling upphor att gilla,
nir den vars uppehallsritt registrerats eller for
vilken en tidsbegridnsad uppehallstillstdnds-
handling har utfardats utvisas ur landet eller
blir finsk medborgare.

167 §

Grunderna for avvisning av unionsmedbor-
gare och deras familjemedlemmar samt
andra anhoriga

En unionsmedborgare eller en familjemed-
lem eller ndgon annan anhorig till honom eller
henne kan avvisas, om hans eller hennes
uppehallsritt inte har registrerats eller nagon
uppehallstillstindshandling inte har utfardats
for honom eller henne, samt om

1) han eller hon inte uppfyller de inrese-
villkor som anges i 155 och 156 §,

2) han eller hon en kort tid efter inresan,
pa grund av avsaknad av sddana tillrackliga
medel som han eller hon forutsatts ha, har
blivit tvungen att ty sig till utkomststod enligt
lagen om utkomststdd eller ddrmed jamfor-
bara formaner, eller
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3) en fortsatt vistelse 1 Finland skulle
forutsitta registrering av uppehallsritten eller
utfardande av en uppehallstillstindshandling,
men villkoren for registrering av uppehallsrat-
ten eller utfirdande av uppehallstillstands-
handlingen inte uppfylls.

168 §

Grunderna for utvisning av unionsmedbor-
gare och deras familjemedlemmar samt
andra anhoriga

Unionsmedborgare vars uppehéllsritt har
registrerats eller for vilken har utfirdats en
permanent uppehallstillstindshandling kan
utvisas, om registreringen av hans eller
hennes uppehéllsritt eller hans eller hennes
permanenta uppehéllstillstindshandling har
aterkallats eller om unionsmedborgaren anses
dventyra allmén ordning och sdkerhet eller
folkhélsan.

Unionsmedborgares  familjemedlemmar
eller andra anhoriga for vilka utfdrdats en
permanent uppehéllstillstandshandling eller
en uppehallstillstindshandling for familje-
medlem eller annan anhorig kan utvisas, om
ingen ny uppehallstillstindshandling har
utfiardats for honom eller henne eller om hans
eller hennes uppehéllstillstindshandling har
aterkallats eller om familjemedlemmen eller
den anhoriga anses dventyra allmén ordning
och sikerhet eller folkhilsan.

169 §

Grunderna for avvisning och utvisning av
nordiska medborgare

En medborgare i Danmark, Island, Norge
eller Sverige vars flyttning till Finland inte
har registrerats pa basis av ett internordiskt
flyttningsbetyg kan avvisas, om han eller hon
anses dventyra allmén ordning och sikerhet
eller folkhélsan.

En medborgare i Danmark, Island, Norge
eller Sverige vars flyttning till Finland har
registrerats pa basis av ett internordiskt
flyttningsbetyg kan utvisas, om han eller hon
anses dventyra allmén ordning och sékerhet
eller folkhélsan.

170 §

Meddelande och dterkallande av inresefor-

bud

Om en unionsmedborgare eller en famil-
jemedlem eller ndgon annan anhorig till
denne avldgsnas ur landet pa grund av att
personen i friga anses é&ventyra allmin
ordning och sikerhet eller folkhilsan, kan ett
hogst 15 ar langt inreseforbud meddelas i
avvisnings- eller utvisningsbeslutet.

Inreseforbudet kan pa ansdkan éterkallas
helt eller delvis, om omsténdigheterna for-
dndrats eller det finns nigot annat viktigt
personligt skal.

171§
Behériga myndigheter

Polisinréttningen i hdradet registrerar up-
pehallsritten i utlanningsregistret samt utfar-
dar en tidsbegrinsad respektive permanent
uppehallstillstindshandling.

Polisinréttningen i1 hdradet aterkallar en
registrerad uppehallsritt samt en tidsbegrin-
sad respektive permanent uppehallstillstands-
handling.

Utlanningsverket beslutar om meddelande
av inreseforbud med stod av 170 §.

Vad som bestdms i 151 och 152 § géller
myndigheternas behorighet vid det besluts-
fattande som giller avldgsnande ur landet.

172 §

Verkstdllighet av avidgsnande ur landet av
unionsmedborgare och deras familjemedlem-
mar samt andra anhériga

Om néagon avvisas med stod av 167 § 1
punkten eller 169 § 1 mom. kan avvisnings-
beslutet verkstéllas omedelbart trots att dnd-
ring har sokts, om drendet pa goda grunder &r
bradskande, sdvida inte forvaltningsdomstol-
en bestimmer nagot annat.

Om nagon avvisas med stod av 167 § 2
eller 3 punkten kan avvisningsbeslutet verk-
stdllas tidigast 30 dagar efter det att beslutet
har delgivits den som skall avvisas. Om ett
beslut som har fattats med stéd av 167 § 3
punkten grundar sig pa att den som beslutet



Nr 301 891

giller anses dventyra allmédn ordning och
sdkerhet och om drendet pa goda grunder ar
bradskande, kan beslutet verkstillas omedel-
bart trots att dndring har sokts, savida inte
forvaltningsdomstolen bestimmer nagot an-
nat.

Om néagon utvisas med stdd av 168 § eller
169 § 2 mom. kan utvisningsbeslutet verk-
stdllas efter det att &rendet har avgjorts genom
beslut som vunnit laga kraft.

Nér ett avvisnings- eller utvisningsbeslut
med samtycke av den som skall avvisas eller
utvisas verkstills innan beslutet vunnit laga
kraft tillampas 202 §.

Vid delgivningen av ett avvisnings- eller
utvisningsbeslut skall anges den tid inom
vilken den som skall avvisas eller utvisas
skall avldgsna sig ur landet. Under denna tid
kan beslutet inte verkstidllas genom myn-
dighetsatgarder.

11 kap.

Transportorers skyldigheter och pafoljdsav-
gift

173 §
Kontrollskyldighet for transportirer

Transportorer skall forsdkra sig om att
utlanningar som de transporterar till Finland
fran ldnder utanfor Schengenomradet luft-,
land- eller sjovégen eller per jarnvédg och som
varken &r unionsmedborgare eller diarmed
jamforbara personer har ett sadant resedoku-
ment som krivs for inresa samt ett sadant
visum eller uppehéllstillstand som kravs.

174 §

Anmdlnings- och overvakningsskyldighet for
fordonsforare och transportorer

Foraren av ett fordon som anldnder eller
avgdr fran Finland skall till grénskontroll-
myndigheten vid in- respektive utresestillet
lamna uppgifter om personerna i fordonet.
Befdlhavaren for ett fartyg eller luftfartyg
samt dgaren eller innehavaren av ett tag eller
nagot annat trafikmedel eller dennes foretra-

dare skall till grianskontrollmyndigheten vid
in- eller utresestéllet 1dmna en passagerar- och
besittningsforteckning eller i 6vrigt uppgifter
om trafikmedlets personal och passagerare
samt Ovriga personer i trafikmedlet. Uppgif-
terna kan ldmnas via teknisk anslutning.

Av passagerar- och besittningsforteck-
ningen skall framga personernas slékt- och
fornamn, fodelsedatum, kon och medborgar-
skap for varje person som antecknats i
forteckningen samt trafikmedlets nationalitet
och registeruppgifter samt ankomst- och
avgéngsorten.

En fordonsforare, befdlhavaren for ett
fartyg eller luftfartyg samt transportdrens
foretrddare 1 nagot annat trafikmedel &ar
skyldiga att overvaka att ingen som saknar
ratt dartill tar sig in i landet utan granskon-
trollmyndighetens samtycke. En fartygsbefil-
havare skall i forvdg underritta grénskon-
trollmyndigheten om fripassagerare som pa-
traffats ombord.

175§
Atertransportskyldighet

Om en utlénning avvisas, dr den transportor
som transporterat utldnningen till Finland
skyldig att transportera honom eller henne

1) till det land dér han eller hon medtogs
for transport,

2) till det land som utfdrdat det resedoku-
ment som utldnningen anvént under resan,
eller

3) till vilket som helst land dir personens
inresa dr garanterad.

Vad som foreskrivs i 1 mom. giller
transportdren ocksd nir en medborgare i
tredje land som reser genom finskt territorium
vigras inresa, samt om

1) ndgon annan transportdr som varit
patinkt for transport av utlinningen till
destinationslandet végrar att transportera
honom eller henne, eller

2) myndigheterna i destinationslandet har
avvisat utlanningen, och denne har atersints
till Finland.

Om granskontrollmyndigheten har tillatit
en utldnnings inresa, har transportoren inte
langre den skyldighet som foreskrivs i 1
mom., om inte utldnningen vid grinsen sokt
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asyl eller uppehallstillstind pa grund av
behov av skydd eller tillfalligt skydd.

176 §
Kostnaderna for dtertransport

Om en avvisad utlanning inte har medel for
aterresan, dr transportoren skyldig att ordna
transporten pa egen bekostnad. Om omedel-
bar transport inte dr mojlig, svarar transpor-
toren forutom for kostnaderna for utldnning-
ens aterresa ocksa for kostnaderna for vis-
telsen i1 Finland.

Om utldnningen har ldmnat ett transport-
medel och stannat i landet utan ett séddant
resedokument, visum eller uppehallstillstand
som krévs eller utan tillrdckliga medel for
vistelsen i landet, &r transportoren skyldig att
ersitta statens kostnader for utlanningens
vistelse 1 landet och for avvisningen. Om
utldnningen har lamnat ett fartyg och stannat
i landet, &r fartygets befdlhavare samt redaren
och den speditionsrorelse som redaren har
anlitat skyldiga att solidariskt ersétta kost-
naderna.

177 §
Foéljeslagare

Polisen eller granskontrollmyndigheten
kan, nér den verkstiller avligsnandet av en
utlanning ur landet, forordna behdvligt antal
foljeslagare, om trafikmedlets sdkerhet eller
verkstélligheten av ett beslut som giller
avlagsnande ur landet krdver det. En folje-
slagare kan forordnas ocksda om utlanningen
avldgsnar sig ur landet frivilligt utan beslut
som giller avldgsnande ur landet. Den trans-
portdr som skoter transporten av utlénningen
kan framstilla begdran om forordnande av
foljeslagare.

Andring i myndighetens beslut om forord-
nande av foljeslagare far inte sokas sarskilt
genom besvar.

178 §
Kostnader for foljeslagare

Om utldnningen avvisas vid gridnsen och

detta beror pa avsaknad av ett sadant resedo-
kument, visum eller uppehéllstillstind som
kriavs eller brist pa tillrickliga medel for
vistelsen i1 landet och utldnningen behover en
foljeslagare, ar transportoren skyldig att be-
tala ocksa kostnaderna for foljeslagaren.
Transportdren har inte rétt till ersittning av
staten fOr transportkostnaderna.

Den skyldighet for transportoren att betala
kostnaderna for foljeslagaren som foreskrivs
i 1 mom. tillimpas ocksd om utldnningen har
sokt asyl vid griansen och beslut om avvisning
fattas inom tre ménader fran inresan.

Om myndigheten utan begéran av tran-
sportéren foljer en utldnning i ett sddant fall
som inte avses 1 1 eller 2 mom., svarar polisen
eller granskontrollmyndigheten for kostnad-
erna for foljeslagaren.

179 §
Pafoljdsavgift for transportor

En transportor som bryter mot 173 § pafors
en pafoljdsavgift (pdfoljdsavgift for transpor-
tor). Avgiften utgér 3 000 euro per person
som transporterats.

Avgift pafors inte, om

1) transportdren visar att han iakttagit
skyldigheten att forsidkra sig om att utlén-
ningen vid medtagandet for transport haft ett
saddant resedokument samt ett sddant visum
eller uppehallstillstind som krdvs,

2) det resedokument, visum eller uppehélls-
tillstdnd som krdvs har visat sig vara forfals-
kat och forfalskningen inte har kunnat ur-
skiljas klart,

3) transporten av en person utan ett sddant
resedokument, visum eller uppehallstillstdnd
som krévs har berott pad ouppmérksamhet som
med beaktande av samtliga omstdndigheter &r
ursaktlig, eller

4) om det i Ovrigt, med hénsyn till
omstandigheterna skulle vara oskéligt att
pafora avgift.

180 §

Horande av transportéren

Transportdren eller dennes foretriddare
skall innan pafoljdsavgiften for transportor
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pafors ges tillfille att skriftligen avge en
forklaring inom en tidsfrist som inte far vara
kortare dn tva veckor.

181§
Paforande av pdféljdsavgift for transportor

Pafoljdsavgiften for transportdr pafors i
samband med granskontrollen av kommen-
doren eller bitrddande kommenddren for den
grans- eller sjobevakningssektion eller chefen
for den grins- eller sjobyra inom vars
verksamhetsomrade Overtradelsen av 173 §
har konstaterats. Om polisen har varit gréns-
kontrollmyndighet, péafors pafoljdsavgiften
for transportdr av en tjinsteman som ingar i
befilet for polisinrdttningen i hiradet. Om
tullmyndigheten har utgjort grénskontroll-
myndighet, pafors pafoljdsavgiften for tran-
sportor av chefen for tulldistriktet eller chefen
for tulldistriktets dvervakningsenhet.

Pafoljdsavgiften for transportor skall beta-
las till staten.

Avgiften faststills i beslutet. Ett lagakraft-
vunnet beslut verkstélls sdsom en lagakraft-
vunnen dom.

182§
Avlyftande av pdfolidsavgift for transportor

Den myndighet som pafort en pafoljdsav-
gift for transportor skall avlyfta avgiften, om

1) en utldnning fér stanna i landet dérfor att
uppehallstillstdnd beviljas honom eller henne
pa grund av flyktingskap, behov av skydd
eller tillfalligt skydd, eller

2) en transportor doms till straff med stod
av 17 kap. 8 § strafflagen for ordnande av
olaglig inresa.

183§
Betalningstid

Pafoljdsavgiften for transportor skall beta-
las inom en ménad fran beslutets delfaende.

P& en pafoljdsavgift som forfallit till
betalning och som inte har betalts senast pa
forfallodagen uppbérs drojsmélsranta enligt
den rédntesats som avses i 4§ 1 mom.
rantelagen (633/1982).

184 §
Verkstdllighet

Verkstélligheten av péfoljdsavgiften for
transportdr skots av réttsregistercentralen.

Rittsregistercentralen skall underrittas om
ett beslut av en myndighet eller domstol
genom vilket pafoljdsavgiften har sdnkts eller
avlyfts.

Rattsregistercentralen skall utan ansdkan
aterbetala en pafoljdsavgift som betalts utan
grund.

12 kap.
Straffbestimmelser
185§
Utlinningsforseelse

En utldnning som

1) uppsétligen vistas i landet utan ett sadant
resedokument, visum eller uppehallstillstand
som krivs,

2) uppsétligen olovligt utfor forvirvsarbete
eller idkar niring, eller

3) uppsatligen eller av grov oaktsamhet
forsummar att fullgdra en anmilningsskyl-
dighet som alagts med stdd av 118 §, ndgon
annan skyldighet som é&lagts med stod av
119 § eller en sadan kallelse att infinna sig for
att ldmna upplysningar om sin vistelse som
utfdardats med stod av 130 §,

skall for wutldnningsforseelse domas till
boter.

For utlinningsforseelse doms &ven den
som uppsatligen eller av grov oaktsamhet
forsummar sin skyldighet enligt 174 eller
175 §.

186 §
Utlinningsforseelse av arbetsgivare

En arbetsgivare eller dennes foretrddare
som

1) uppsatligen eller av oaktsamhet i sin
tjdnst haller en utlanning som inte har rétt att
utfora forvérvsarbete,
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2) uppsétligen eller av grov oaktsamhet
lamnar en myndighet oriktiga eller vilsele-
dande uppgifter om en utldnnings villkor i
arbetet eller arbetsuppgifter och om de krav
som dessa stiller, eller

3) uppsatligen eller av grov oaktsamhet
forsummar sin skyldighet enligt 73 § 3 mom.,

skall, om inte strédngare straff for garningen
foreskrivs pad nagot annat stille i lag, for
utldnningsforseelse av arbetsgivare domas
till boter.

Fordelningen av straffansvaret mellan en
arbetsgivare och en uppdragsgivare bestims
enligt 74 §. Bestimmelser om fordelningen av
straffansvaret mellan en arbetsgivare och
dennes foretrddare finns 1 47 kap. 7§
strafflagen.

187 §

Vigran att bevilja uppehdllstillstand for
arbetstagare

Arbetskraftsbyran kan fatta beslut om att
uppehallstillstdnd for arbetstagare inte bevil-
jas 1 frdga om anstillning hos en sadan
arbetsgivare eller uppdragsgivare som sjilv
eller via en foretrddare har ldmnat en myn-
dighet sadana oriktiga eller vilseledande
uppgifter som avses i 186§ 1 mom. 2
punkten. Beslut som géller detta fattas for viss
tid eller tills vidare. Beslut kan inte fattas, om
straff domts ut for gédrningen.

188 §

Anlitande av utlindsk arbetskraft som saknar
tillstand

Bestdmmelser om straff for anlitande av
utldndsk arbetskraft som saknar tillstand finns
1 47 kap. 6 a § strafflagen.

189 §

Ordnande av olaglig inresa

Bestdmmelser om straff for ordnande av
olaglig inresa finns i 17 kap. 8 § strafflagen.

13 kap.
Riittsskydd
190 §
Besvir

I beslut som fattats av Utlanningsverket,
polisen, grianskontrollmyndigheten och ar-
betskraftsbyrdn och som avses i denna lag far
andring sokas genom besvir hos forvaltnings-
domstolen pa det sitt som foreskrivs i
forvaltningsprocesslagen.

191 §
Besvdrsforbud

I foljande beslut som fattats med stod av
denna lag fir &ndring inte sokas genom
besvir:

1) beslut om beviljande av visum, dndring
av visumets giltighetstid eller de i visumet
antecknade vistelsedagarna, aterkallande av
visum eller anmdlan om grunderna for vi-
sumbeslut,

2) beslut av utrikesministeriet om bevil-
jande av uppehallstillstdnd for en person som
ingar i personalen vid en utldndsk beskick-
ning i Finland eller dennes familjemedlem
eller beslut om aterkallande av ett sadant
uppehallstillstand,

3) beslut om beviljande av uppehallstill-
stand for en utlinning som tas till Finland
inom flyktingkvoten,

4) beslut om beviljande av uppehéllstill-
stand pa grund av annan humanitir in-
vandring,

5) beslut om beviljande av uppehallstill-
stind pa grund av tillfilligt skydd under
pagadende behandling av en asylansokan,

6) beslut om beviljande av tillstand till
gransovergang enligt 12 § 2 mom.,

7) beslut diar en asylansdkan har konsta-
terats forfalla med stod av 111 § 2 mom.,

8) beslut dar ett drende har konstaterats
forfalla till f6ljd av att sokanden har dtertagit
sin ansdkan eller sannolikt flyttat bort fran
Finland,

9) forhandsbesked som arbetskraftsbyran
gett med stod av 78 §.

Domstolen kan, nir den behandlar besvir
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om beslut om avlidgsnande ur landet, utan
hinder av 1 mom. 1 punkten ta upp till
behandling som accessorisk fraga i anslutning
till huvudsaken ett visumavgdrande som ingar
i det beslut som Overklagats.

192 §
Behorig forvaltningsdomstol

Behorig att behandla besvéir som avses i
190 § dr den forvaltningsdomstol inom vars
domkrets den myndighet som fattat beslutet
har sitt verksamhetsomrade eller verksam-
hetsstélle. Om verksamhetsomradet for den
myndighet som fattat beslutet omfattar hela
landet, dr behorig forvaltningsdomstol den
inom vars domkrets parten dr bosatt.

I ett drende som giller beviljande av
uppehaéllstillstand pa grund av familjeband &r
den behoriga forvaltningsdomstolen den inom
vars domkrets den familjemedlem som soker
andring i drendet eller som i 6vrigt skall horas
i drendet dr bosatt. Om sadana familjemed-
lemmar ar bosatta inom olika domkretsar i
Finland, ar Helsingfors forvaltningsdomstol
behorig forvaltningsdomstol.

I ett drende som géller uppehallstillstand
for arbetstagare och uppehallstillstaind {or
néringsidkare dr behorig forvaltningsdomstol
den inom vars domkrets sokanden dr bosatt.
Om sokanden inte &r bosatt 1 Finland, ar
Helsingfors forvaltningsdomstol behorig for-
valtningsdomstol 1 ett drende som géller
uppehéllstillstand for naringsidkare. [ ett
drende som giller uppehallstillstaind for ar-
betstagare dr behdrig forvaltningsdomstol den
inom vars domkrets den arbetsgivare som
avses 1 ansdkan har sitt verksamhetsstille.

Helsingfors forvaltningsdomstol dr behdrig
att behandla besviar som anfors av personer
som dr bosatta utomlands, om drendet inte pa
det sdtt som avses 1 2 eller 3 mom. ar
forknippat med nagon person eller arbetsgi-
vare som &dr bosatt i Finland.

193 §

Anforande av besvir hos Helsingfors forvalt-
ningsdomstol

Over beslut av Utldnningsverket anfors

besviar hos Helsingfors forvaltningsdomstol
om beslutet géller

1) ansdkan om asyl eller om uppehéllstill-
stdand pa grund av behov av skydd,

2) avslag pa ansokan om erhdllande av
tillfalligt skydd,

3) avldgsnande ur landet, meddelande av
inreseforbud eller aterkallande av resedoku-
ment som utfirdats i Finland och beslutet
anknyter till beslut om avslag som fattats vid
asylforfarande eller forfarande som giller
tillfalligt skydd,

4) upphorande av flyktingstatus och dartill
horande é&terkallande av resedokument for
flykting,

5) aterkallande av flyktingstatus och dartill
horande éterkallande av resedokument for
flykting.

Helsingfors forvaltningsdomstol kan i sam-
manséttning med en domare behandla besvér
som giller ett sadant drende som avses i
103 §.

194 §
Arbetsgivares rtt att anfora besvir

En arbetsgivare har ritt att anfora besvir
over beslut om uppehallstillstand for arbets-
tagare till den del det &r frdga om villkor
enligt 75 § 1 punkten vilka arbetskraftsmyn-
digheten avgor.

195§
Utlinningsverkets rdtt att anfora besvir

Utlanningsverket har rétt att Overklaga
beslut av forvaltningsdomstolen genom vilka
beslut av Utldnningsverket har upphévts eller
andrats.

196 §

Anforande av besvir hos hégsta forvaltnings-
domstolen

I sddana beslut av forvaltningsdomstolen
som avses i denna lag far &ndring sokas
genom besvir hos hogsta forvaltningsdom-
stolen, om hdogsta forvaltningsdomstolen
meddelar besvérstillstand. Tillstdnd kan med-
delas, om det med avseende péd lagens
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tillimpning i andra liknande fall eller med
hénsyn till en enhetlig réttstillimpning ér av
vikt att drendet provas av hogsta forvaltnings-
domstolen eller om det finns nigot annat
viagande skél att meddela tillstand.

197 §
Ingivande av besvdrsskrift

En besvirsskrift skall ges in till den
myndighet som fattat beslutet. Myndigheten
skall utan drgjsmal tillstélla forvaltningsdom-
stolen sitt eget utlatande och de handlingar
som legat till grund for drendets avgdrande.

I asyldrenden far besvérsskriften ges in
dven till Helsingfors forvaltningsdomstol
eller polisen. Utlanningsverket skall omedel-
bart efter att ha underrittats om besviren
tillstdlla forvaltningsdomstolen de handlingar
som verkets beslut baserat sig pa.

Utomlands fér en besvarsskrift ges in till en
finsk beskickning. En person som tagits i
forvar far ge sin besvérsskrift till den som
ansvarar for forvarslokalen. Den som tagit
emot besvirsskriften skall se till att besvérs-
skriften utan drojsmal tillstdlls den myndighet
som fattat beslutet. P4 samma gang skall
forvaltningsdomstolen underrittas om de be-
sviar som anforts.

198 §
Besvdrsskriften i besvdrstillstandsdrenden

Vid ans6kan om besvirstillstdnd skall
besvirsskriften ges in till hogsta forvaltnings-
domstolen.

Besvirsskriften kan ges in till en finsk
beskickning, om den som soker dndring inte
langre vistas 1 Finland. En person som tagits
1 forvar far ge sin besvérsskrift till den som
ansvarar for forvarslokalen. Den som tagit
emot besvirsskriften skall utan drdjsmal
tillstdlla hogsta forvaltningsdomstolen be-
svérsskriften.

199 §
Avgorande av ansékan om verkstdillighet

Forvaltningsdomstolen kan avgdra en an-
sokan om forbud mot eller avbrytande av

verkstéllighet pa foredragning i sammansétt-
ning med en domare. Beslut kan fattas utan
sddana handlingar som getts in av myndighe-
terna, om de omstindigheter som behdvs for
avgorande av drendet framgéar av besvirs-
skriften eller pa nagot annat sitt.

I forvaltningsdomstolens beslut i ett drende
som géller forbud mot eller avbrytande av
verkstéllighet far dndring inte sokas sdrskilt
genom besvir.

Hogsta forvaltningsdomstolen kan likasa
avgora en ansdkan om forbud mot eller
avbrytande av verkstillighet pa foredragning
i sammanséttning med en domare. Ansdkan
kan under de forutsdttningar som anges i 1
mom. avgoras utan handlingarna i drendet.

200 §
Verkstdllbarhet

Ett i denna lag avsett beslut om avlédgs-
nande ur landet fir inte verkstillas forrén
beslutet har vunnit laga kraft, om inte nagot
annat foreskrivs i denna lag. Ansdkan om
besvérstillstaind hos hogsta forvaltningsdom-
stolen hindrar inte verkstilligheten av ett
beslut, om inte hogsta forvaltningsdomstolen
bestimmer nagot annat.

Ett lagakraftvunnet beslut eller ett beslut
som enligt denna lag ar verkstéllbart i dvrigt
far dock inte verkstéllas, om det finns skl att
missténka att tillbakasdndningen av en utlin-
ning till ursprungslandet eller nagot annat
land utsétter honom eller henne for en sddan
fara som avses i1 147 §.

201 §
Verkstdllighet av beslut om avvisning

Ett avvisningsbeslut kan verkstéllas trots
att det dverklagats, om inte forvaltningsdom-
stolen bestdmmer nagot annat. Ett beslut av
Utlanningsverket om avvisning nér en utlin-
ning har ansokt om uppehallstillstind pa
grund av internationellt skydd eller tillfalligt
skydd, far dock inte verkstillas forrdn beslutet
har vunnit laga kraft, om inte nigot annat
foreskrivs 1 2 eller 3 mom.

Om ett avvisningsbeslut har fattats med
stod av 103 § 1 mom. 2 punkten eller med
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stod av 103 § 2 mom. 3 punkten kan beslutet
verkstillas efter det att beslutet delgetts
sokanden, om inte forvaltningsdomstolen be-
stimmer nagot annat.

Ett beslut som med stod av 103 § 1 mom.
1 punkten har fattats om avvisning av en
utlainning som kommit fran ett sékert asyl-
land, med stod av 103 § 2 mom. 1 punkten
om avvisning av en utlinning som kommit
fran ett sdkert ursprungsland, eller med stod
av 103 § 2 mom. 2 punkten om avvisning av
en sdadan utldnning vars ansdkan har ansetts
som uppenbart ogrundad, kan verkstillas
tidigast den attonde dagen efter det att
beslutet har delgetts sokanden, om inte
forvaltningsdomstolen bestimmer nagot an-
nat. Fore verkstélligheten skall det sékerstél-
las att tidsfristen har omfattat minst fem
vardagar.

202 §
Samtycke till verkstdllighet

Ett avvisnings- eller utvisningsbeslut kan
verkstillas innan det vunnit laga kraft, om den
som skall avvisas eller utvisas i tva ojiviga
vittnens nédrvaro meddelar att han eller hon
samtycker till verkstilligheten och underteck-
nar en anteckning om detta i beslutet.

14 kap.
Sarskilda bestimmelser
203 §

Tolkning och oversdttning

Myndigheten skall ordna tolkning eller
skaffa Overséttning, om utldnningen i friga
inte behérskar det sprak, finska eller svenska,
som enligt spraklagen (423/2003) skall an-
viandas hos myndigheten eller om han eller
hon pé grund av handikapp eller sjukdom inte
kan bli forstadd

1) i ett drende som behandlas vid asylfor-
farande,

2) i ett drende som giller avvisning eller
utvisning, eller

7 440201/49

3) i ett drende som kan anhdngiggdras pa
myndighetens initiativ.

Myndigheten kan, for utredande av drendet
eller tryggande av en parts rattigheter, ordna
tolkning eller skaffa oversdttning ocksa i
andra drenden 4n de som avses i 1 mom.

Bestimmelser om forvaltningsdomstolens
skyldighet att ordna tolkning eller skaffa
Oversittning ingdr i forvaltningsprocesslagen.

Myndighetens eller domstolens skyldighet
att skaffa Oversittning eller ordna tolkning
géller inte sadant material som inte inverkar
pa drendets behandling.

En part har rétt att fi information om
innehallet i ett beslut som géller honom eller
henne pa sitt modersmal eller pa ett sprak som
det finns grundad anledning att anta att han
eller hon forstar. Informationen skall ges
genom tolkning eller dversittning.

204 §
Delgivningssditt

Delgivningen av beslut som fattats med
stod av denna lag verkstills som vanlig
delgivning eller bevislig delgivning eller som
offentlig delgivning pé det sitt som bestims
nidrmare i denna lag. Pa delgivningen av
myndighetsbeslut tilllimpas 1 ovrigt forvalt-
ningslagen, om inte ndgot annat bestims i
denna lag.

Pé delgivningen av forvaltningsdomstolar-
nas beslut tillimpas 55 § forvaltningsprocess-
lagen, om inte nigot annat bestdms i denna
lag.

Pa den elektroniska delgivningen av myn-
dighets- och domstolsbeslut och andra hand-
lingar tillimpas lagen om elektronisk kom-
munikation 1 myndigheternas verksamhet
(13/2003).

205§
Delgivning i Finland

Vanlig delgivning verkstills genom brev.
Mottagaren anses ha fatt del av beslutet sju
dagar efter brevets avsindande, om inget
annat visas. Saken anses dock ha kommit till
Utldanningsverkets kénnedom den dag da
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brevet anldnt. Vanlig delgivning far anvidndas
vid beslut som é&r positiva for sokanden.

Delgivningen skall i dvrigt verkstéllas per
post mot mottagningsbevis. Beslutet kan pa
begiran ocksd Overldmnas till mottagaren
eller dennes foretrddare. Over delgivningen
skall hérvid upprittas ett skriftligt intyg av
vilket framgar delgivningens verkstéllare och
mottagare samt tidpunkten for delgivningen.

Om myndigheten anser att anledning dartill
finns, kan delgivningen verkstdllas som stdm-
ningsdelgivning. Betriffande stdmningsdel-
givning giller i tillimpliga delar vad som
bestdms 1 11 kap. réttegdngsbalken. Stim-
ningsdelgivningen verkstélls av polisen eller
granskontrollmyndigheten. 1 ett drende som
géller internationellt skydd skall delgivningen
dock alltid verkstdllas som stdmningsdelgiv-
ning.

Om delgivningens mottagare haller sig
undan eller undviker delgivning eller om hans
eller hennes vistelseort dr okédnd i1 Ovrigt,
tillimpas bestimmelsen om mellanhandsdel-
givning i 61 § forvaltningslagen.

206 §
Delgivning utomlands

Delgivning till utlandet verkstills enligt
denna lag eller enligt lagstiftningen i den
frimmande staten i fraga, om inte nagot annat
foljer av internationella fordrag och forplik-
telser som &r bindande for Finland.

Delgivning till utlandet far verkstéllas
genom att beslutet séinds per post till den
adress som utldnningen i fraga uppgett. Vid
delgivningen ar det tillitet att anvéinda vanligt
brev, om beslutet dr positivt for sékanden.
Om inget annat visas anses sokanden ha fatt
del av beslutet senast den trettionde dagen
efter det att handlingen postades. I 6vrigt skall
vid delgivning som sker per post tillimpas ett
internationellt forfarande med mottagnings-
bevis eller ndgot annat bevisligt forfarande
som dr mdjligt i staten i fraga.

Om utlédnningen inte har uppgett sin adress
i utlandet, kan delgivningen verkstillas ge-
nom att beslutet skickas genom utrikesmini-
steriets formedling till den finska beskick-
ningen i den stat dir utlinningen &r med-

borgare eller vistas. En tjansteman vid be-
skickningen skall uppritta ett skriftligt intyg
over delgivningen av vilket framgér delgiv-
ningens verkstillare respektive mottagare
samt tidpunkten for delgivningen. Om beslu-
tet inte kan dverldmnas till utlénningen eller
dennes foretrddare, skall den myndighet som
fattat beslutet underrittas om att delgivningen
inte kunnat verkstéllas.

Om en delgivning till utlandet inte gar att
verkstdlla, delges handlingen i Finland genom
offentlig delgivning pa det sdtt som didrom
bestédms i 62 § forvaltningslagen. I ett drende
som giller internationellt skydd kan offentlig
delgivning dock inte ske.

207 §
Ldamnande av kontaktinformation

Den vars sak myndigheten behandlar &r
skyldig att tillstdlla myndigheten sin kontakt-
information och meddela fordndringar 1 den.

208 §
Information till minoritetsombudsmannen

Minoritetsombudsmannen skall informeras
om de beslut enligt denna lag som géller
beviljande av uppehallstillstind pa grund av
internationellt skydd eller tillfalligt skydd
eller avvisning eller utvisning av en utlin-
ning. Minoritetsombudsmannen skall ocksa
utan drojsmal informeras om beslut om
tagande i forvar av en utlinning. P4 minori-
tetsombudsmannens begéran skall han eller
hon ocksa informeras om andra beslut enligt
denna lag.

Bestimmelser om minoritetsombudsman-
nens rétt att fa uppgifter finns i 7 § lagen om
minoritetsombudsmannen och diskrimine-
ringsndmnden (660/2001).

209 §
Horande av minoritetsombudsmannen

Minoritetsombudsmannen har pa begéran
rdtt att bli hord i enskilda drenden som géller



Nr 301 899

asylsokande eller utvisning av utldnningar.
Den myndighet som avgor drendet kan i varje
enskilt fall ge minoritetsombudsmannen en
skilig tid att avge ett utlatande.

210 §

Utlinningsverkets rdtt att avgora ett drende
som hor till polisinrittningen i hdiradet

Utléanningsverket kan Overta avgdrandet av
ett drende som enligt denna lag skall avgoras
av polisinréttningen i hiradet.

Polisinréttningen i1 héradet kan fora ett
drende som hor till den till Utlinningsverket
for avgorande, om drendet till sin art dr sadant
att utredandet och avgorandet av det kriver
Utldnningsverkets sakkunskap, eller om éren-
det dr av betydelse for lagens tillimpning i
andra liknande fall.

211 §

Delegationen for utldnningars anstdllnings-
och uppehallstillstandsdrenden

For tillsynen dver anstédllningsvillkoren for
utldndsk arbetskraft finns vid inrikesministe-
riet en delegation for utlinningars anstéll-
nings- och uppehéllstillstindsdrenden. Dele-
gationen skall frimja samarbetet och infor-
mationen mellan myndigheter i drenden som
géller tillsynen Over utlandska arbetstagares
anstillningsvillkor och uppehallstillstand,
folja utvecklingen betrédffande tillsynen over
utlindska arbetstagares anstillningsforhallan-
den och tillstdnd samt ge utldtanden i dessa
fragor.

Inrikesministeriet utndmner medlemmarna
i delegationen. I delegationen skall de myn-
digheter och forvaltningsomréden som tillsy-
nen kriver vara representerade. Delegationen
skall samarbeta med de centrala arbetsmark-
nadsorganisationerna. Narmare bestimmelser
om delegationens sammansittning, uppgifter,
arbetsformer och mandattid utfirdas genom
forordning av statsradet.

212§
Tillsyn

Tillsynen &ver iakttagandet av denna lag
och de bestimmelser som utfdrdats med stod
av den utdvas av Utldnningsverket, polisen
och griansbevakningsvisendet.

Tillsynen Over iakttagandet av bestdmmel-
serna om utldnningars in- och utresa utdvas
av grianskontrollmyndigheterna.

213§
Ndrmare bestimmelser

Nérmare bestimmelser om verkstélligheten
av denna lag kan utfardas genom férordning
av statsradet.

15 kap.
Ikrafttridande- och overgingsbestimmelser
214§
lkrafttrddande

Denna lag trdder i kraft den 1 maj 2004.

Genom denna lag upphévs utldnningslagen
av den 22 februari 1991 (378/1991) jamte
andringar.

215§
Overgdngsbestimmelser

Pa drenden som anhédngiggjorts innan lagen
trader 1 kraft tillimpas de bestimmelser som
gillde vid ikrafttradandet. P4 drenden som
aterforvisats for ny behandling tillimpas dock
bestimmelserna i denna lag.

Ett uppehéllstillstindsdrende som é&r an-
hingigt vid denna lags ikrafttrddande forfal-
ler, om det dr fraga om ett fall dér det enligt
denna lag inte behdvs uppehallstillstand.

Det i 13 § foreskrivna villkoret angaende
fotografier pa barn i utldnningars pass tillam-
pas endast pa pass som utfardats efter lagens
ikrafttradande.

Bestammelsen i 56 § om vistelse i landet i
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4 ar som ett villkor for beviljande av
permanent uppehallstillstand tillimpas pa
sadan vistelse av fortgdende karaktir som har
inletts efter det att denna lag har tritt i kraft.

Helsingfors den 30 april 2004

Om en vistelse av fortgdende karaktdr har
inletts fore denna lags ikrafttraidande tillam-
pas de bestimmelser som gillde nir lagen
tridde 1 kratft.

Republikens President
TARJA HALONEN

Region- och kommunminister Hannes Manninen
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Lag

om indring av 47 kap. strafflagen

Given i1 Helsingfors den 30 april 2004

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 strafflagen av den 19 december 1889 (39/1889) 47 kap. 3 och 6 a §, sddana de
lyder, 3 § i lag 578/1995 och 6 a § i lag 563/1998, samt

fogas till 47 kap. en ny 3 a § som foljer:

47 kap.

Om arbetsbrott

38
Diskriminering i arbetslivet

En arbetsgivare eller en foretrddare for
denne som vid annonsering om en arbetsplats,
vid valet av arbetstagare eller under ett
anstdllningsforhdllande utan végande och
godtagbart skdl forsdtter en arbetssokande
eller arbetstagare i ofordelaktig stéllning

1) pé grund av ras, nationellt eller etniskt
ursprung, medborgarskap, hudfirg, sprak,
kon, alder, familjeférhallanden, sexuell in-
riktning eller hélsotillstdnd eller

2) pa grund av religion, samhilleliga
asikter, politisk eller facklig verksamhet eller
nagon annan ddrmed jamforbar omstindighet

skall for diskriminering i arbetslivet domas
till boter eller fangelse 1 hogst sex manader.

RP 28/2003
RP 151/2003
StoUB 1/2004
FvUB 4/2004
RSv 37/2004

3ag
Ockerliknande diskriminering i arbetslivet

Om en arbetssokande eller arbetstagare vid
diskriminering i arbetslivet forsétts i mérkbart
ofordelaktig stdllning genom att arbetssokan-
dens eller arbetstagarens ekonomiska tréng-
mal eller annars tringda ldge, beroende
stdllning, oforstand, lattsinne eller okunnighet
utnyttjas, skall gérningsmannen, om inte
strangare straff for girningen foreskrivs pa
nagot annat stille i lag, for ockerliknande
diskriminering i arbetslivet domas till boter
eller fangelse i hogst tva ar.

6 ag

Anlitande av utldndsk arbetskraft som saknar
tillstand

En arbetsgivare eller dennes foretrddare
som anstdller eller i sin tjdnst haller en
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utlinning som saknar uppehallstillstdnd for
arbetstagare eller ndgot annat tillstind som
berittigar till att arbeta i Finland skall for
anlitande av utldndsk arbetskraft som saknar
tillstand domas till boter eller fangelse 1 hogst
ett ar.

For anlitande av utlindsk arbetskraft som
saknar tillstind doms &ven en entreprenad-
eller underentreprenadgivare eller den som
later utfora arbete eller deras foretrddare, om
han underlater att forsikra sig om att utlénd-

Helsingfors den 30 april 2004

ska arbetstagare som antingen arbetar i
entreprenad- eller underentreprenadarbete
som han har gett till ett utlindskt foretag eller
utgér hyrd arbetskraft som ett utlandskt
foretag har stéllt till hans forfogande har
uppehallstillstand for arbetstagare eller nagot
annat tillstdnd som berittigar till att arbeta i
Finland.

Denna lag trdder i kraft den 1 maj 2004.

Republikens President
TARJA HALONEN

Region- och kommunminister Hannes Manninen
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Lag

om indring av lagen om tillsynen 6ver arbetarskyddet och om sokande av idndring i
arbetarskyddsirenden

Given i1 Helsingfors den 30 april 2004

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen den 16 februari 1973 om tillsynen 6ver arbetarskyddet och om sokande av
dndring i arbetarskyddsédrenden (131/1973) 1 § 1 mom. och 4 § 1 mom. 2 och 3 punkten, av
dessa lagrum 1§ 1 mom. sadant det lyder i lag 29/1987, samt

fogas till 24 §, sddan den lyder i lagarna 689/1995 och 700/1997, nya 3 och 4 mom. som

foljer:

1§

I denna lag foreskrivs om forfarandet vid
tillsynen Over de bestimmelser som arbetar-
skyddsmyndigheterna skall &vervaka samt
om sokande av dndring i arbetarskyddsmyn-
digheternas beslut. I fraga om arbetarskydds-
forvaltningen och arbetarskyddsmyndigheter-
nas Ovriga uppgifter foreskrivs sérskilt.

4§

Forrittare av inspektion eller undersékning
ager ratt:

2) att samtala med en person som arbetar
pa ett stille som avses i 1 punkten, antingen
1 ndrvaro av vittnen eller pa tumanhand, och
att av personen fi de uppgifter och handlingar
som behdvs for uppdraget;

3) att ta del av de handlingar och uppgifter
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som arbetsgivaren i enlighet med géllande
lagstiftning och andra bestimmelser om ar-
betarskyddet eller ritten att arbeta skall
forfoga Over, samt att fa kopior av dessa;

Vad som bestdms i 1 och 2 mom. géller
dock inte i 47 kap. 6 a § strafflagen avsett
anlitande av utldndsk arbetskraft som saknar
tillstand.

Bestimmelser om den anmailningsskyl-
dighet som hinfor sig till arbetstillstdnd och
om horande av arbetarskyddsmyndigheten
finns 1 86 § 2 och 3 mom. utldnningslagen
(301/2004).

Denna lag trdder i kraft den 1 maj 2004.

Republikens President
TARJA HALONEN

Region- och kommunminister Hannes Manninen

RP 28/2003
RP 151/2003
StoUB 1/2004
FvUB 4/2004
RSv 37/2004
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Nr 304

Lag

om édndring av 13 kap. 11 § arbetsavtalslagen

Given i1 Helsingfors den 30 april 2004

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 arbetsavtalslagen av den 26 januari 2001 (55/2001) 13 kap. 11 § 2 mom. som foljer:

13 kap.
Sarskilda bestimmelser
118§

Straffbestimmelser

En arbetsgivare eller en foretrddare for
denne som uppsatligen eller av oaktsamhet
bryter mot 2 kap. 17§ (begrinsning av

Helsingfors den 30 april 2004

kvittningsratt), 6 kap. 7 § (arbetsintyg) eller
13 kap. 2 § (motesritt) eller 10 § (framligg-
ning), eller som i strid med 2 kap. 16§ 2
mom. végrar ge arbetstagaren en utrdkning
Over 10nen trots att en sadan begérts, skall for
overtrddelse av arbetsavtalslagen domas till
boter. Fordelningen av ansvaret mellan ar-
betsgivaren och dennes foretridare bestims
enligt grunderna i 47 kap. 7 § strafflagen.

Denna lag trader i kraft den 1 maj 2004.

Republikens President
TARJA HALONEN

Region- och kommunminister Hannes Manninen

RP 28/2003
RP 151/2003
StoUB 1/2004
FvUB 4/2004
RSv 37/2004



905

Nr 305

Lag

om indring av lagen om utliinningsregistret

Given i Helsingfors den 30 april 2004

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i1 lagen den 19 december 1997 om utlédnningsregistret (1270/1997) 8 § 1 mom. 4

och 7 punkten samt 10 § 1 mom. 8 punkten,

dndras 2 § 2 och 3 mom., 3§ 1 och 3 mom., 5§ 1 och 2 mom., 6 § 1 mom. 3 punkten,
73§,18§ 1 mom. det inledande stycket och 6 och 8 punkten samt 2 mom., 9 § 1 mom. samt

10§ 1 mom. 1 och 9 punkten samt 2 mom.,

av dessa lagrum 2 § 2 mom. och 10 § 1 mom. 1 punkten sadana de lyder i lag 183/2002,

samt

fogas till 2 §, sadan den lyder delvis dndrad i nimnda lag 183/2002, ett nytt 4 mom., till
8 § 1 mom. en ny 9 punkt samt till 10 § 1 mom., sddant det lyder delvis &ndrat i sistndmnda

lag, en ny 10 punkt som foljer:

28
Registerforing och dndamdlet med registret

Utlanningsregistret fors och anvinds som
underlag for behandling av, beslut om och
overvakning av utldnningars inresa och utresa
samt vistelse och arbete i1 Finland, f6r
tryggande av statens sikerhet och for genom-
forande av sddana normala sikerhetsutred-
ningar och omfattande sdkerhetsutredningar
som avses 1 lagen om sdkerhetsutredningar
(177/2002).

Utlénningsregistret fors dessutom som un-
derlag for behandling av och beslut i d&renden
som géller forvdrv, behéllande och forlust av
finskt medborgarskap samt bestimmande av
medborgarskapsstatus.

Utlanningsregistrets uppgifter kan an-
véndas for att ta fram statistik enligt natio-
nella och internationella behov med beaktan-
de av personuppgiftslagens (523/1999) be-
stimmelser om behandling av personuppgif-
ter.

RP 15/2004
FvUB 5/2004
RSv 38/2004

8 440201/49

38§
Registeransvariga

Utldnningsverket biar som registeransvarig
det huvudsakliga ansvaret for delregistret for
ansokningsédrenden, delregistret for dvervak-
ning av inresor och utresor, delregistret for
sprakexamen samt delregistret for medbor-
garskapsdrenden vilka ingédr i utldnningsre-
gistret. Utlanningsverket svarar ocksa for
uppratthallandet av dessa delregister.

Utldnningsregistret fors och anvénds ocksa
av polisen, grinsbevakningsvésendet, tullver-
ket, arbetsministeriet, arbetskrafts- och nér-
ingscentralerna, arbetskraftsbyraerna, fang-
vardsmyndigheterna och minoritetsombuds-
mannen.

5§
Personer som omfattas av registret

For utlanningsregistret far inhdmtas och i
registret foras in uppgifter om personer
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1) som ansokt om visum eller uppehalls-
tillstand,

2) som avlagt sprikexamen som avses i
48 § utlanningslagen (301/2004) eller deltagit
1 sprakexamen,

3) vars uppehallsritt registreras med stod
av utldnningslagen,

4) som ansokt om internationellt skydd
eller som dr foremal for utredning om de skall
tas till Finland inom ramen for flyktingkvoten
eller p4 grund av humanitdr invandring,

5) som ansokt om framlingspass eller
resedokument for flykting eller for vilka en
finsk myndighet for verkstillande av avldgs-
nande ur landet utfdrdat ett resedokument for
enkel resa.

For delregistret for medborgarskapsiren-
den fir inhdmtas och i registret foras in
uppgifter om personer som ansokt om finskt
medborgarskap eller behallande av finskt
medborgarskap eller befrielse fran finskt
medborgarskap eller som ldmnat in en an-
madlan for forvarv av finskt medborgarskap,
forlorat sitt finska medborgarskap eller vars
medborgarskapsstatus man har bestamt eller
forsokt bestimma.

6§
Registrering av kdnsliga uppgifter

For 6vervakningen av inresor, utresor och
vistelse 1 landet samt beslutsfattandet an-
géende finskt medborgarskap fors i utlén-
ningsregistret in uppgifter om personer, som

3) har inlett eller som pa grundval av sin
tidigare verksamhet eller annars av grundad
anledning kan antas inleda sddan verksamhet
i Finland som é&ventyrar den nationella sa-
kerheten eller Finlands forhallanden till en
frimmande stat samt referensuppgift om
gérningen,

78
Uppgifter som registreras
I utlanningsregistret far i den man det ar

nodvéndigt som identifikationsuppgifter om
en person som avses i 5 eller 6 § inforas
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drendets nummer eller klientens nummer,
namn, fotografi, utlaitande om DNA-test, kon,
fodelsedatum, fodelseort och fodelseland,
personbeteckning, uppgifter om medborgar-
skap och nationalitet, uppgifter om yrke,
utbildning och sprakkunskaper, uppgifter om
civilstand och familjeforhallanden, adress och
andra kontaktuppgifter samt uppgifter om
resedokument och om de kort enligt 96 §
utldnningslagen som visar att ett ansoknings-
drende dar anhdngigt.

Utover vad som bestdms i 1 mom. far i
utldnningsregistret i den méan det dr nodvin-
digt registreras

1) uppgifter om ansokt tillstand eller d&rende
som framgér aveni5 § 1 och 2 mom. avsedd
ansokan, anmélan eller forfrigan och som
géller dndamalet med vistelsen i landet och
resan och vistelsens ldngd samt resrutten,
tidpunkten och platsen for inresa och utresa
samt uppgifter om arbetsgivare och uppgifter
enligt 73 § 1 mom. utldnningslagen som skall
fogas till uppehallstillstand for arbetstagare,

2) uppgifter om behandlingen av drenden
som avses 1 5§ 1 och 2 mom. samt om
utredningar som giller dem, om utlatanden,
avgorandet av drendet och motiveringen till
beslutet, om att drendet forfallit samt om
andringssokande,

3) person- och kontaktuppgifter for famil-
jemedlemmar och mottagare som avses i 5 §
3 mom.

8§
Externa datakdllor

Den registeransvarige har utan hinder av
sekretessbestimmelserna rétt att for utlin-
ningsregistret f4 siddan information som é&r
nodvindig for utférande av de uppgifter som
foreskrivs for den i lag enligt foljande:

6) av Folkpensionsanstalten och kommun-
ens socialmyndighet uppgifter om sékanden
beviljats utkomststdd enligt lagen om ut-
komststod (1412/1997) eller annan likartad
formén samt andra faktorer som kan vara av
betydelse vid behandlingen av ett i utldn-
ningslagen eller  medborgarskapslagen
(359/2003) avsett drende som géller personen
i fraga,
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8) av socialmyndigheterna eller hilso-
vardsmyndigheterna for ansdékan om up-
pehéllstillstaind pad grund av familjeband
uppgifter om anknytningspersonens sociala
forhallanden och hélsotillstand enligt 63 §
utldnningslagen,

9) av skattemyndigheterna uppgifter som
giller skattskyldigas inkomster och formo-
genhet samt andra beskattningsuppgifter for
utredning av forutsdttningar for forvirv av
eller befrielse fran finskt medborgarskap.

De uppgifter som avses i 1 mom. kan, i
enlighet med vad som avtalas med den
registeransvarige, ldmnas ut dven i maskin-
lasbar form eller med hjilp av teknisk
anslutning efter att det har utretts att uppgif-
terna skyddas pa det sétt som avses i 32 § 1
mom. personuppgiftslagen.

98§
Avforande av uppgifter ur registret

Uppgifterna om en person i utldnningsre-
gistret avfors 1 sin helhet ett ar efter att denne
har forvéarvat finskt medborgarskap eller
avlidit. Uppgifter om visum, uppehéllstill-
stand och registrering av uppehallsrétt samt
om beviljade resedokument avfors fem ar
efter att uppgifter senast inforts, om visumet,
uppehallstillstdndet, uppehallsritten eller do-
kumentet har upphort att gélla. Uppgifterna
om personer som meddelats inreseforbud
avfors ett ar efter att inreseforbudet har
upphort att gélla. Uppgifter om utvisning och
avvisning avfors fem ar efter att beslutet har
fattats. Avforda uppgifter arkiveras.
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10 §
Utldmnande av uppgifter ur registret

Utdver vad som bestdms i ndgon annan lag
eller i internationella avtal som &r bindande
for Finland féar, utan hinder av sekretessbe-
stimmelserna och i den mén det ar nddvén-
digt for att den mottagande myndigheten skall
kunna utfora sina i lag bestimda uppgifter, ur
utlanningsregistret utlimnas information till

1) forsvarsmakten om ansdkningar som
géller visum och uppehallstillstind samt
internationellt skydd och om beslut som géller
dessa ansOkningar samt om registrering av
uppehallsritt, for handhavande av sdkerhets-
och tillsynsuppgifter, samt om medborgar-
skap, for behandlingen av varnpliktsdrenden
som avses 1 varnpliktslagen (452/1950),

9) arbetarskyddsmyndigheten for dvervak-
ning av utlindska arbetstagares anstillnings-
villkor och ritt att arbeta,

10) nodcentralsverket for utférande av
uppgifter som med stod av 8 § 1 mom. 3
punkten lagen om nddcentraler (157/2000)
foreskrivits for nddcentralerna.

Uppgifter som avses i 1 mom. kan ldmnas
ut dven i maskinldsbar form eller med hjélp
av teknisk anslutning. Innan uppgifter lamnas
ut med hjélp av teknisk anslutning skall den
som ber om uppgifter ligga fram en utredning
om skyddandet av uppgifterna pa det sétt som
avses 1 32 § 1 mom. personuppgiftslagen.

Denna lag trider i kraft den 1 maj 2004.

Republikens President
TARJA HALONEN

Region- och kommunminister Hannes Manninen
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